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 MERKUR had been producing construction sets and gauge “0” metal/tinplate model trains for 
a long time. In the 1920's MERKUR started the production of metal construction sets. These sets were 
based on the metric measurement system (cm), while the biggest competitor of the MERKUR 
construction sets based it sets on the English measurement system (inches). 

Mr. Jaroslav Vancl founder of the MERKUR brand.
Herr Jaroslav Vancl, Gründer der Firma MERKUR.

Monsieur Jaroslav  Vancl fondateur de l'entreprise MERKUR
Pan Jaroslav Vancl zakladatel značky MERKUR 

 The MERKUR construction sets were, and are, very 
popular. The train that could be built with one of the construction 
sets was received so enthusiastically by the public that MERKUR 
decided to produce electric trains. Frantisek Jirman, the son-in-
law of the owner of MERKUR, Mr Vancl, designed the first 
locomotive. His design was based on the very well known Mikádo, 
an express steam locomotive. 
 Soon the collection was supplemented by the 
production of 4 wheel passenger and service carriages and 
wagons. Whilst the public 
received the model of the 
Mikado very well, a new 
locomotive (the 1C1) was 
taken in production. The 
model trains were and still are 
robust and run easily. To say 
briefly this was the start of an 
era in which the model trains 
of MERKUR were particularly 
sought after in the Czech 
Republic.
 During the second 
world war there was a lack of 
raw materials. So, except a 
limited edition of wagons 
under the brand CMD/BTO, 
MERKUR was forced to stop 
his model train production. 
From 1947 it was possible to 
s t a r t  t h e  m o d e l  t r a i n 

production again. The range was expanded with various models and in 
various designs, for example refrigerated cars, tankers and flat cars. 

 In 1953 the authority was handed over to the 
district collective of Broumov. This new owner of the 
factory reregistered the brand name MERKUR in 
1955. The goal was to produce tinplate model trains 
and the metal construction sets.  In 1968 the 
production of model trains ended. In the susequent 
years the toolings needed for the production of the 
tinplate model trains were destroyed. 
 In the 1990s, Mr Kriz became owner of the 
MERKUR factories. He decided to resume the 
production of model trains and construction sets in 
2001. After purchasing the necessary machines, 
equipment and design software the first electric model 

Original modeltrains at a permanent exhibition located in Prague, "the King of Railways".
Original Modelleisenbahnen in einer Dauerausstellung in Prag – „König der Eisenbahnen“.

Les premiers modèles à une exposition à Prague
Originální expozice pro prodejnu „U krále železnic”  

The first products of the MERKUR company.
Die ersten Produkte des Unternehmens MERKUR.

Les premières constructions Merkur et l'équipe de production.
První produkty společnosti MERKUR v Polici nad Metují

After the nationalization of the factory he becomes a worker in his factory.
Nach der Enteignung, wird er Arbeiter in seiner Fabrik.

Après la nationalisation , un ouvrier au travail.
Po znárodnění továrny se stane pan Vancl pracovníkem ve své továrně.

trains rolled out of the factory in 2002. 
 This was the start of the new MERKUR era. An era where 
every year new locomotive models, carriages, wagons and material 
for the layout (including buildings), are released. Unique is the range 
of the building sets of railway stations, buildings and other scenery 
material that have been released since 2002. All of these models are 
produced in full metal! 
 MERKUR has satisfied and enthusiastic customers around 
the globe.  The high-quality craftsmanship, the sustainability of the 
electric motors and last but not least the sublime and high-quality 
transmission, ensures a lasting driving pleasure. The MERKUR 
models are equipped with DC motors and provide the option to 
choose between a two-or a three-rail system. In early 1950 the Czech 
government nationalized the factory.  
 With the use of the MERKUR AC/DC transformer your 
locomotive slowly and steadily pulls up and down. All of MERKUR's 
locomotives can be digitally adjusted and if you wish to equip your 
model with a special coupling, that is no problem at MERKUR. 
MERKUR wishes you and your children to have a lot of fun driving 
their magnificent hand made models.



 MERKUR produziert schon seit langer Zeit Baukästen und Blechmodelleisenbahn Spur 0. 
Bereits in den 20er Jahren des letzten Jahrhunderts waren die MERKUR Metallbaukästen, die auf dem 
metrischen System basiert waren, sehr bekannt und beliebt und sind das immer noch. Der nächste 
Konkurrent von MERKUR produzierte Metallbaukästen, die auf den englischen Massen basierten. Die 
Modelle  die man von dem Metallbaukasten bauen konnte, wurden so begeistert aufgenommen, dass 
MERKUR beschloss, elektrische  modeleisenbahnen zu produzieren. Frantisek Jirmann, der Sohn des 
Firmeneigentümers (des Herrn Vancl), hat die erste Lokomotive entworfen. Die Produktion wurde, unter 
anderem, mit zweiachsigen Wagons, Gepäck- und Güterwagen erweitert.
 Nachdem die MIKADO Lokomotive bei den Kunden sehr gut ankam, wurde eine neue Lok mit 
der Achsfolge 1C1 in die Produktion genommen.
 Kurz gesagt, es war der Beginn einer Ära, in der die Bahnmodelle von MERKUR in der 
damaligen Tschechoslowakei besonders beliebt waren.
 Während des 2. Weltkrieges gab es Rohstoffmangel. 
Demzufolge wurden so gut wie keine Eisenbahnmodelle 
produziert.
Nur eine limitierte Auflage von Modellen unter der Marke 
CMD/BMB hatte noch das Herstellerwerk verlassen können.
 Ab 1947 war es wieder möglich, Modelle zu 
produzieren. Das Sortiment wurde um mehrere Modelle in 
verschiedenen Ausführungen, einschließlich Kühl-, Kessel- 
und Flachwagen, erweitert.
 Ab dem Jahr 1953 wurde die Produktion von dem 
metallverarbeitenden Betrieb Kovopodnik Braunau betreut. 
Dieser Betrieb hatte auch im Jahr 1955 die Marke MERKUR für 
Modelleisenbahnen und Modellbausätze wieder als Marke 
registrieren lassen. 
Im Jahr 1968 wurde die Produktion von Modelleisenbahnen 
schließlich eingestellt und in den Folgejahren die Werkzeuge 
verschrottet.
In den neunziger Jahren wurde Herr Kriz der neue Eigentümer 
der Merkur Fabriken. Er entschied sich 2001 dafür, die 
Produktion von Modelleisenbahnen und Metallbaukästen 
wieder aufzubauen.
Nach Ankauf von Maschinen und Software, rollten im Jahre 
2002 die ersten elektrischen Züge wieder aus der Fabrik. Eine 
Zeit, in der jedes Jahr neue Modelle auf den Markt kamen – 
nicht nur von Lokomotiven, sondern auch von Personenwagen, 

Photo from a tour MERKUR employees have made to exhibitions and fairs abroad.
Foto der MERKUR Mitarbeiter von einem Ausflug zu Ausstellungen und Messen im Ausland.

Des employés  de Merkur à une exposition à l'étranger
Fotka ze zájezdu na zahraniční veletrh, vždy s hojnou účastí.

Güterwagen und verschiedenem Modelleisenbahnzubehör. Auch in dieser Kategorie gibt es 
regelmäßig Neuheiten.
 MERKUR hat weltweit viele zufriedene und begeisterte Kunden, die die hohe 
handwerkliche Qualität, die soliden Elektromotoren und nicht zuletzt die qualitativ hochwertige 
Kraftübertragung sowie die lange Lebensdauer der Modelle zu schätzen wissen.
 MERKUR Modelle werden mit starken Gleichstrommotoren ausgestattet und man kann 
zwischen Modellen für Zweischienen- oder Dreischienensystem wählen.
 Mit dem MERKUR Transformator können Sie sehr langsam fahren oder nach Bedarf und 
Laune den Motor beschleunigen oder abbremsen. Die Lokomotiven können auch digitalisiert 
werden.
MERKUR wünscht Ihnen und Ihren Kindern viel Spaß mit den handgefertigten Modellen.

The workers of Merkur are proud of their products.
Die Arbeiter von Merkur sind stolz auf ihre Produkte.

Les ouvriers de chez Merkur sont fiers de leurs productions
Pracovníci společnosti Merkur jsou právem hrdí na své výrobky.

Construction of an old locomotive out of 1945. This AC motor, an own production and design, ensured very good driveability.
Eine Antriebseinheit aus dem Jahre 1954. Dieser Wechselstrommotor, eine eigene Konstruktion, sicherte die Fahreigenschaften.

Motorisation de 1954, ce type de motorisation courant alternatif  fiable et solide
Ukázka původní lokomotivy z roku 1954 s motorem na střídavý proud a s vyníkající konstrukcí zajišťující dobré jízdní vlastnosti.



 La société MERKUR produit depuis bien longtemps des jeux de constructions et des 
modèles de train Tinplate à l'échelle 0. Déjà dans les années 20 du siècle dernier, les boîtes de jeux de 
constructions en métal MERKUR, basés sur le système métrique, étaient connues et appréciées et 
elles le sont aujourd'hui encore. Le plus gros concurrent de MERKUR  produisait, quant à lui,  des jeux 
de constructions en métal basés sur le système de mesure britannique (inches).  Les modèles que l'on 
pouvait construire à partir des boîtes de jeux de constructions  MERKUR suscitèrent un tel 

Electric metal train has always been the prerogative of children and dads
Elektrische Metall Zug war schon immer das Vorrecht der Kinder und Väter

Les trains électriques ont toujours beaucoup d'attrait  auprès des enfants comme les pères 
Modely elektrických vláčků jsou určeny nejen pro děti, ale i pro tatínky a dědečky 

Beautiful vintage photo of a production line where construction sets MERKUR were assembled.
Schönes vintage Foto einer Fertigungslinie, an der die MERKUR Baukästen zusammengestellt werden.
Belle photo de 20 ans d'une chaine de production de jeu de construction en phase finale d'assemblage

Velmi zdařilá fotka z výrobního pásu kovové konstrukční stavebnice MERKUR 

The production of the models required skilled hands and powerful machines too.
Die Herstellung der Modelle benötigte feine Hände und leistungsstarke Maschinen.

La fabrication des modèles demande des mains expertes et des machines puissantes fot 12 locomotives Merkur dans toutes leurs beautés
Pro výrobu modelů je zapotřebí jak šikovné ručičky a samozřejmě i výkonné výrobní stroje.  

enthousiasme que l'entreprise décida de produire des modèles 
de trains électriques. Frantisek Jirman, le beau-fils du 
propriétaire de l'entreprise (i.e. de M. Vancl) a ébauché le 
premier modèle de locomotive. La production fut ensuite 
élargie, entre autres, à celle de wagons à 2 essieux voyageurs  
et  marchandises.
 Après que la locomotive Mikado eut connu un franc 
succès auprès du public, il fut décidé de produire une nouvelle 
loco à un seul châssis de type 1C1 (Une locomotive à un seul 
châssis est désignée dans la classification allemande par un 
nombre à 3 chiffres. Dans cette classification, un numéro 
indique la quantité d'essieux porteurs à l'avant, une lettre 
majuscule la quantité d'essieux moteurs et un autre numéro la 
quantité d'essieux porteurs à l'arrière.)
 En bref, ce fut le début d'une nouvelle ère, durant 
laquelle les modèles de train MERKUR connurent un succès 
particulièrement important dans l'ancienne Tchécoslovaquie.

nde Pendant la 2  Guerre Mondiale, les matières 
premières vinrent à manquer. En conséquence il ne fut plus 
possible pour MERKUR de continuer la production de modèles 
de train. Seule une quantité limitée de modèles purent quitter 
l'usine de production sous la marque CMD/BMB.
 A partir de 1947, la production put enfin reprendre. Le 
panel fut élargi à divers modèles et prototypes  tels que des 
wagons réfrigérés, des wagons citernes et des wagons plate-
forme.

Au début de l'année 1950 le gouvernement tchèque nationalisa l'entreprise. Et à partir de 1953, elle fut 
reprise par la firme Kovopodnik de Braunau spécialisée dans la métallurgie. Cette entreprise rétablit le 
nom de MERKUR comme marque de modèles  de trains  jouets en 1955. En 1968 la production fut 
stoppée et dans les années suivantes les outils de fabrication de ces trains furent détruits.
 Dans les années 90, les usines MERKUR furent reprises par M. Kriz. Il décida en 2001 de 
reprendre la production de modèles de trains et de boîtes de jeux de constructions en métal.

 Après qu'il eut investi dans des machines et des 
logiciels, les premiers trains électriques sortirent à nouveau en 
2002 des usines.
 Ce fut l'époque où chaque année de nouveaux 
modèles arrivaient sur le marché, non seulement des modèles 
de locomotives mais aussi de wagons voyageurs et des 
marchandises et toutes sortes d'accessoires, dont la gamme 
s'est régulièrement élargie.
 La société MERKUR a de nombreux clients dans le 
monde entier, tous plus satisfaits et enthousiastes les uns que 
les autres. Ces clients savent non seulement apprécier la 
grande qualité des produits manufacturés, et la solidité des 
moteurs électriques, mais aussi et surtout l'extrême fiabilité des 
systèmes de transmission et la longue durée de vie des 
modèles.
 Les modèles MERKUR sont équipés de moteurs à 
courant continu puissants et le client a le choix entre des 
modèles pour des systèmes 2 rails ou 3 rails.
Grâce au transformateur MERKUR vous pouvez choisir de 
rouler très lentement ou selon votre humeur ou votre envie de 
faire accélérer ou ralentir le moteur. Les locomotives peuvent 
aussi être digitalisées.
 MERKUR vous souhaite à vous ainsi qu'à vos enfants 
beaucoup de plaisir à conduire ses modèles de trains faits 
main.



Messrs. Pelunek and Jirman supervise the dispatch of a train in 1949.
Herren Pelunek und Jirman überwachen die Versendung eines Zuges im Jahr 1949.

Messieurs Pelernek et Jirman supervisaient l'expédition des trains en 1949
Pánové Pelunek a Jirman dohlížejí na expedici vláčků. Foceno v roce 1949.

MERKUR locomotives in all its glory.
MERKUR Lokomotiven in ihrer ganzen Pracht.
Locomotives Merkur dans toutes leurs beautés

Dobová fotka parních lokomotiv MERKUR v celé své kráse

Mr. Ing. Jaromir Kriz savior and restorer of the production of  construction sets and trains.
Herr Ing. Jaromir Kriz, Retter und Erneuerer der Produktion von Metallbaukästen und Zügen.

Monsieur Kriz , ingénieur qui sauva et relança la production de boite de constructions et de trains Merkur
Pan Ing. Jaromír Kříž zachránil a obnovil výrobu kovových stavebnic a el.vláčků MERKUR

 Počátky výroby stavebnice jsou datovány k roku 1920, kdy pan Jaroslav Vancl založil firmu 
Inventor. Ještě před založením si nechal pan Vancl patentovat originální konstrukci dětské kovové 
stavebnice pod názvem Inventor. Dnes již těžko zjistíme, zda to byla jeho myšlenka nebo zda byl 
inspirován vzorem jiné stavebnice. Původně byly kovové díly stavebnice Inventor navzájem spojovány 
kovovými háčky, podobný systém, jaký se dnes používá u stavebního lešení „haki“. Kovová stavebnice 
pod názvem Inventor nepřežila, přesto se tento název v Polici užívá a zlidověl.
 V roce 1925 přechází výrobce na nový systém, který se zachoval v 
nezměněné podobě až dodnes. Kovové části stavebnice jsou již spojovány 
šroubky a matičkami velikosti M3,5. Tímto krokem se stavebnice velmi 
přiblížila reálnému konstruování a umožnila tak větší možnosti pro hru a 
tvořivou práci dětí. S přechodem na nový systém byla pro stavebnici 
registrována nová ochranná známka - Merkur, pod kterou byla prodávána. 
První řada stavebnic zaujímala rozpětí od č. 1 do č. 3. Na přelomu třicátých a 
čtyřicátých let minulého století se řada stavebnic rozrůstala až po velkou 
stavebnici č. 7. Nastal boom stavebnic MERKUR. V té době vznikla dnes už 
zapomenutá stavebnice budov METROPOL a doplňující stavebnice 
POPULAR, kde byly použity zcela nové dílce. V roce 1933 se začala vyrábět 
stavebnice s možností stavby některých elektrických modelů MERKUR 
ELEKTRUS. Vývoj pokračoval až do počátku druhé světové války již jen 
drobnými úpravami krabic, návodů a součástek.
 Kolem roku 1930 začal vývoj plechových elektrických vláčků 
MERKUR. Původně byla železniční vozidla koncipována jako doplněk ke 
stavebnici Merkur, vyráběly se ve formě stavebnicových dílů, které se 
spojovaly šroubky a matičkami. Zvolena byla tehdy v Evropě rozšířená 
velikost „O“. Protože na trhu byly požadovány výrobky již smontované, byla 
urychleně vyvinuta samostatná výroba vláčků. Hlavním konstruktérem byl 

pan František Jirman, zeť pana Vancla. Předlohou pro první lokomotivu byla tehdy velmi populární 
rychlíková lokomotiva Mikádo. Ve skromných podmínkách byl model značně zjednodušen. K 
lokomotivě byly dodávány dvounápravové vozy služební, osobní a nákladní. Ukázalo se, že i tento 
zjednodušený model se na trhu velmi dobře ujal a proto konstruktér F. Jirman v roce 1935 navrhl již 
vetší typ rychlíkové lokomotivy o uspořádání náprav 1C1, která byla oproti skutečnosti zkrácena pouze 
o jednu nápravu na předním podvozku. Lokomotiva byla doplněna tendrem a společně s 
čtyřnápravovými podvozkovými vozy tvořila velmi zdařilou rychlíkovou soupravu. To byl i začátek 
úspěchu vláčků Merkur, které se později staly nejrozšířenějším a nejoblíbenějším typem elektrických 
vláčků u nás. V roce 1940 byla výroba zastavena v souvislosti s válečným nedostatkem barevných 
kovů. V té době byla vyrobena limitovaná série vozů s dvojjazyčným protektorátním označením 

ČMD/BMB.
 Výroba byla obnovena 
po válce v roce 1947. Postupně 
byl sortiment doplněn o nové 
typy vozů jako např. plošinový, 
klanicový, otevřený a zavřený 
nákladní, cisternový a chladící. 
V posledním období byla 
nahrazena původní parní 
lokomotiva zkrácenou verzí  v 
uspořádání B1 ve světle modré 
barvě. Změna nastala po 
znárodnění, které postihlo ve 
své druhé vlně také střední a 
malé výrobce a živnostníky. 
Počátkem 50. let byla zrušena 
soukromá firma pana Vancla a 
výroba se stala roku 1953 
součástí Okresního kombinátu 

v Broumově. Až v únoru roku 1955 byla podána nová žádost k registraci ochranné známky MERKUR 
na stavebnici a vláčky s kolejnicemi a transformátorem. Výroba stavebnice pokračovala v takřka celém 
předválečném sortimentu. Výroba vláčků MERKUR byla definitivně zastavena v roce 1968. V dalších 
letech byly bohužel zlikvidovány nástroje na výrobu vláčků.
 Stavebnice MERKUR byla od 60. let Kovopodnikem Broumov exportována přes Pragoexport 

do celé Evropy. Velice zajímavé bylo, že v angličtině byla 
stavebnice v návodu označována jako systém meccano. 
Původní význam tohoto slova v angličtině byl „stavebnice“ tento 
název byl v devadesátých letech zpochybněn právě firmou 
MECCANO, která se dožadovala u mezinárodního soudu v 
Haagu odškodnění. K soudnímu sporu nedošlo z důvodu zániku 
Kovopodniku a Komebu. Došlo k další změně v číslování 
stavebnic a vznikly tak stavebnice M310, M320, M330 a M340.
 Po historické sametové revoluci v roce 1989 dochází 
počátkem 90. let k privatizaci Kovopodniku v Broumově. 
Bývalými zaměstnanci byl vypracován privatizační projekt a 
založena firma Komeb. Ta nějaký čas setrvačností pokračovala 
ve výrobě stavebnic MERKUR, ale již v roce 1993 byla u konce s 
dechem.
 Další kapitolou historie firmy se stal vstup Ing. Jaromíra 
Kříže. Začínal podnikat v kovovýrobě v objektu, který získal 
restitucí po svém dědovi. Z původního záměru odkoupit několik 
strojů z likvidované firmy Komeb nakonec vznikla myšlenka 
pronajmout si podnik v likvidaci a pokusit se rozjet zastavenou 
výrobu MERKURu. Ale několik dní po převzetí pronájmu byl na 
firmu KOMEB vyhlášen první konkurz v republice. To celou 

situaci a celý záměr značně zkomplikovalo. Jaromír Kříž to přesto nevzdal a začal jednat se správcem 
konkurzní podstaty o možnosti odkupu, protože již nebylo dost možné odstoupit od rozjeté výroby. Po 
zdlouhavém projednávání se podařilo během 3 let výrobu plně obnovit a zachránit tak nejznámější 
českou hračku. Zájem o koupi projevila i firma Meccano z Francie, která chtěla Merkur odkoupit jen 
proto, aby se zbavila největšího konkurenta. Mnoho nechybělo a stavebnice Merkur mohla skončit 
navždy jen ve vzpomínkách. To se bohudík nestalo a tak Merkur žije, dál se rozvíjí do ucelených řad 
malých a velkých stavebnic a úspěšně proniká na trhy tuzemské i zahraniční.

 Další kapitolou vývoje 
stavebnice Merkur se stala robotika 
a mechatronika. Nový vývojový tým 
vyvinul originální programovatelné 
robotické stavebnice – ať už 
univerzální robotické podvozky, 
manipulátorové ruky, či robotické 
modely zvířat (pavouk, mravenec), 
k t e r é  j s o u  z c e l a  f l e x i b i l n í , 
doplnitelné o libovolné senzory a 
ovladatelné vysílačkou. 
Sortiment výrobků Merkur se dále 
rozšířil vytvořením nové generace 
učebních pomůcek MERKUR 
EDUCATION, které s použitím 
t r a d i č n í c h  d í l k ů  M e r k u r  i 
speciálních komponentů pomáhají 
při  výuce všech technických 
předmětů na základních, středních 
i vysokých školách. 

 



2 a 3 kolejnicový systémKlasický plechový elektrický vláček ve velikosti “0” 

Präsentationsausstellung „Tag der Eisenbahn“ im Eisenbahndepot in Trutnov
Exposition des produits Merkur " la journée du train " à Trutnov
Stylová prezentační výstava „Den železnice” v železničním depu v Trutnově

Mr. Jindřich Žukovský external consultant
Herr. Jindřich Žukovský externer Fachberater

Monsieur Jindřich Žukovský intervenant exterieur
Pan Jindřich Žukovský externí specialista

Mr. Ivo Kollert foreman of steam locomotives
Herr. Ivo Kollert Vorarbeiter von Dampflokomotiven

Ivo  Koller monteur et préparateur de locomotives à vapeur
Pan Ivo Kollert předák vyroby parních mašinek 

Pictures of the current modern production  of railway models.
Bilder von der aktuellen modernen Herstellung der Eisenbahnmodelle

Images actuelles du machines modernes de production des trains
Fotografie z výroby železničních modelů na moderních strojích

Pictures of the current manual assembly of railway models.
Bilder von der aktuellen Handfertigung der Eisenbahnmodelle.

Actuelle de l'assemblage fait à la main 
Obrázky současné ruční výroby elektrických plechových vláčků  

Pictures of the current modern production  of railway models.
Bilder von der aktuellen modernen Herstellung der Eisenbahnmodelle

Actuelles du machines modernes de production des trains
Fotografie z výroby železničních modelů na moderních strojích.

Ing. František Drahozal Chief Designer of production and development trains
Ing. František Drahozal Chef-Designer der Produktion und Entwicklung Züge

Ing.DrahozalChef-Designer responsable de production et de développement  des trains  
Ing. František Drahozal hlavní konstruktér vývoje a výroby vláčků MERKURMr. Josef Jungmann external consultant

Herr. Josef Jungmann externer Fachberater
Monsieur Josef  jungmann intervenant extérieur 

Pan Josef Jungmann externí poradce
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62 and 3 rail systemClassic authentic metal trains in exclusive “0” gauge



72 und 3 GleissytemKlassische elektrische Blecheisenbahn in Spur “0” 

8000

9000

8001

9001

8002

9002

8003

9003

Starter set nr.1 - Steam locomotive in wooden box
Starter-Set nr.1 Set mit Dampflokomotive Mikádo Reihe 387 in Holzkiste

Coffret de départ n= 1 «  locomotive à vapeur mikado série 387 dans une boite en bois
Startovní set 1 s parní lokomotivou ve dřevěné krabici

Starter set nr.2 Diesel locomotive - in wooden box 
Starter-Set nr.2 Set mit Diesellokomotive Reihe T 701 in Holzkiste

Coffret de départ n= 2 «  locomotive Diesel T 701 dans une boite en bois
Startovní set 2 s dieslovou lokomotivou T701 ve dřevěné krabici

Starter set nr.3 Diesel locomotive - in wooden box 
Starter-Set nr.3 Set mit Diesellokomotive Reihe T 701 in Holzkiste

Coffret de départ n= 3 «  locomotive Diesel T 701 dans une boite en bois
Startovní set 3 s dieslovou lokomotivou T701 ve dřevěné krabici

Starter set nr.4 - Steam locomotive in wooden box
Starter-Set nr.4 Set mit Dampflokomotive Mikádo Reihe 387 in Holzkiste

Coffret de départ n= 4 «  locomotive à vapeur mikado série 387 dans une boite en bois
Startovní set 4 s parní lokomotivou ve dřevěné krabici

6
kg

6
kg

6
kg

6
kg

Subject to technical change and change of color. Farbliche und technische Änderungen sind vorbehalten. Barevné a technické změny vyhrazeny

1x Dampflok Typ Mikado
1x Vierachsiger Tender
2x vierachsiger Personenwagen
16x gebogene Gleise
4x Gerades Gleis
1x Trafo TR1 230V/50Hz,
1x Steuerung
1x Anschluss kabel
1x Holzkiste mit Deckel
1x Benutzerhandbuch

1x Diesellok Typ T701
1x Gepäckwagen
2x Zweiachsiger 
Personenwagen
16x Gebogene Gleise
4x Gerades Gleis
1x Trafo TR1 230V/50Hz,
1x Steuerung
1x Anschluss kabel
1x Holzkiste mit Deckel

1x Diesellok Typ T701
1x Gepäckwagen
2x Gachsiger Personenwagen
16x gebogene Gleise
4x Gerades Gleis
1x Trafo TR1 230V/50Hz,
1x Steuerung
1x Anschluss kabel
1x Holzkiste mit Deckel
1x Benutzerhandbuch

1x Dampflok Typ Mikado
1x Vierachsiger Tender
1x vierachsiger Wagen mit Rungen
1x vierachsiger Offener Güterwagen
16x gebogene Gleise
4x Gerades Gleis
1x Trafo-Netzteil
1x Steuerung
1x Anschluss kabel
1x Holzkiste mit Deckel
1x Benutzerhandbuch

1x Locomotive vapeur Mikado
1x tender
2x Voitures voyageurs
16x rails courbes
4x rails droits
1x transformateur TR1 
230V/50Hz
1x variateur
1x câble d'alimentation
1x traverse prise de courant

1x Locomotive vapeur Mikado
1x tender
2x Voitures voyageurs
16x rails courbes
4x rails droits
1x transformateur TR1 
230V/50Hz
1x variateur
1x câble d'alimentation
1x traverse prise de courant

1x Locomotive vapeur Mikado
1x tender
2x Voitures voyageurs
16x rails courbes
4x rails droits
1x transformateur TR1 
230V/50Hz
1x variateur
1x câble d'alimentation
1x traverse prise de courant

1x Locomotive vapeur Mikado
1x tender
2x Voitures voyageurs
16x rails courbes
4x rails droits
1x transformateur TR1 
230V/50Hz
1x variateur
1x câble d'alimentation
1x traverse prise de courant

1x parní lokomotiva Mikado
1x tendr
2x čtyřosé nákladní vozy
16x obloukových kolejí
4x rovné koleje
1x napájecí transformátor TR1
1x řídící jednotka
1x napájecí kabely
1x stylová dřevěná krabice
     návod

1x dieslová lokomotiva T701
3x nákladní vozy
16x obloukových kolejí
4x rovné koleje
1x napájecí transformátor TR1
1x řídící jednotka
1x napájecí kabely
1x stylová dřevěná krabice
     návod

1x dieslová lokomotiva T701
3x nákladní vozy
16x obloukových kolejí
4x rovné koleje
1x napájecí transformátor TR1
1x řídící jednotka
1x napájecí kabely
1x stylová dřevěná krabice
     návod

1x parní lokomotiva Mikado
1x tender
2x čtyřosé nákladní vozy
16x obloukových kolejí
4x rovné koleje
1x napájecí transformátor TR1
1x řídící jednotka
1x napájecí kabely
1x stylová dřevěná krabice
     návod

1x Four axle  tender
2x Four axle wagons 
16x Curved tracks
4x Straight tracks
1x Transformer TR1
1x Analog throttle Merkur OZ1
1x Connecting Track
1x Feeder cable
1x Wooden Box
1x Manual

1x Diesel locomotive T701
3x Two axle wagons 
16 Curved tracks
4x Straight tracks
1x Transformer TR1
1x Analog throttle Merkur OZ1
1x Connecting Track and Feeder 
cable 
1x Wooden Box
1x Manua

1x Diesel locomotive T701
13x Two axle wagons 
16x Curved tracks
4x Straight tracks
1x Transformer TR1
1x Analog throttle Merkur OZ1
1x Connecting Track and Feeder 
cable
1xWooden Box
1x Manual 

1x Steam Locomotive Mikado
1x Four axle  tender
2x Four axle wagons 
16x Curved tracks
4x Straight tracks
1x Transformer TR1
1x Analog throttle Merkur OZ1
1x Connecting Track and Feeder 
cable
1x Wooden Box



3148

3148

IIIq. Osztály

 Magyar királyr

államvasúttak

IIIq. Osztály

 Magyar királyr

államvasúttak

ČSD

334.322

8156

8166 8168

81588157 81599156

9166 9168

91589157 9159

Steam locomotive Series ČSD 354.7117 with tender
Dampflokomotive ČSD Reihe 354.7117 mit Tender
Locomotive à vapeur de la ČSD  série 354.7117 avec tender
Parní lokomotiva s tendrem ČSD typ 354.7117

Steam locomotive Series K.K.St.B. 166 with tender
Dampflokomotive K.K.St.B. Reihe 166 mit Tender
Locomotive à vapeur de la K..K.St.B série 166 avec tender
Parní lokomotiva s tendrem provozovaná K.K.St.B typ 166 

Steam locomotive Series MÁV IIIq 3148 with tender
Dampflokomotive MÁV Reihe IIIq 3148 mit Tender 
Locomotive à vapeur de la MAV série IIIq 3148 avec tender
Parní lokomotiva s tendrem Maďarských drah MAV typ IIIq. 3148  

Steam locomotive Series ČSD 334.322 with tender
Dampflokomotive ČSD Reihe 334.322 mit Tender
Locomotive à vapeur de la ČSD Série 334.322  avec tender
Parní lokomotiva ČSD ty 334.322 s tendrem

Steam locomotive Series DR 35.3 with tender
Dampflokomotive DR Reihe 35.3 mit Tender
Locomotive à vapeur de la DR série 35.3 avec tender
Parní lokomotiva s tendrem DR typ 35.3

420mm420mm
520

370mm 370mm 370mm

1500
g

1500
g3000

g

1600
g

1600
g

1600
g

8

ČSD

8152 8100 9152 9100

Steam locomotive ČSD Series 387 “Mikado”
Dampflokomotive ČSD Reihe 387 “Mikado”
Locomotive à vapeur de la ČSD Série 387 ”MIKADO”
Parní lokomotiva ČSD typ 387 “MIKADO”

310mm 1250
g

9101

205mm 360
g

8197 9197

Steam locomotive ČSD Series 387 “Mikado II”
Dampflokomotive ČSD Reihe 387 “Mikado II”
Locomotive à vapeur de la ČSD Série 387 ”MIKADO II”
Parní lokomotiva ČSD typ 387 “MIKADO II”

310mm 2500
g

K.k.St.B

166

Smoke

Smoke Smoke

8167 9167

Ep II Ep II Ep II

Ep II Ep II

Ep III Ep III Ep III

Ep II

Steam locomotive DR Series BR 01 124 with tender
Dampflokomotive DR Reihe BR 01 124 mit Tender
Locomotive à vapeur de la DR série BR 01 124
Parní lokomotiva s tendrem DR typ BR 01 124

8193s8193 9193s9193M1 M1 M1
3

M1
3

M1
33

M1
3

M1
33

M1
3

M1
3

M1 M1
3 3

M1 M1
3 3

M1 M1
3 3

M1 M1M1 M1
33 3 3

M1 M1
3 3

M1
3

M1
3

Tender for locomotive series 387 “Mikado”
Tender für Lokomotive Reihe 387 “Mikado”
Tender pour Locomotive Série 387 ”Mikado”
Tendr pro lokomotivy Série ”Mikado”

M1
3

K.K.St.B

ČSD ČSD ČSD

ČSD

ČSD

système  2 et 3 railsTrains en tôle électriques classiques échelle 0

m.necas@tu-harburg.de

NEW!



9151

310mm
205mm1250

g 360
g

9

9105

205mm 360
g

9103

205mm 360
g

310mm 2500
g

8198 9198

310mm 2500
g

Ep I

205mm 205mm360 1500
g g

France export version

British Terrier locomotive Nr. 55
Britische Lokomotive Terrier Nr. 55
Locomotive-tender Anglaise « Terrier » numéro 55
Anglická lokomotiva Terrier číslo 55
 

9199 8189 9189

310mm 1250
g

Ep IIIEp III Ep III

Ep III Ep III Ep III

Ep III Ep III

8153 8102 9153 9102

8155 8150 9155 9150

Steam locomotive ČSD Series 387 “Mikado”
Dampflokomotive ČSD Reihe 387 “Mikado”
Locomotive à vapeur de la ČSD Série 387 ”MIKADO”
Parní lokomotiva ČSD typ 387 “MIKADO”

Steam locomotive ČSD Series 387 “Mikado”
Dampflokomotive ČSD Reihe 387 “Mikado”
Locomotive à vapeur de la ČSD Série 387 ”MIKADO”
Parní lokomotiva ČSD typ 387 “MIKADO”

Steam locomotive ČSD Series 387 “Mikado”
Dampflokomotive ČSD Reihe 387 “Mikado”
Locomotive à vapeur de la ČSD Série 387 ”MIKADO”
Parní lokomotiva ČSD typ 387 “MIKADO”

8154 8104 9154 9104

Steam locomotive ČSD Series 387 “Mikado”
Dampflokomotive ČSD Reihe 387 “Mikado”
Locomotive à vapeur de la ČSD Série 387 ”MIKADO”
Parní lokomotiva ČSD typ 387 “MIKADO”

Tender for locomotive series 387 “Mikado”
Tender für Lokomotive Reihe 387 “Mikado”
Tender pour Locomotive Série 387 ”Mikado”
Tendr pro lokomotivy Série ”Mikado”

Tender for locomotive series 387 “Mikado”
Tender für Lokomotive Reihe 387 “Mikado”
Tender pour Locomotive Série 387 ”Mikado”
Tendr pro lokomotivy Série ”Mikado”

Tender for locomotive series 387 “Mikado”
Tender für Lokomotive Reihe 387 “Mikado”
Tender pour Locomotive Série 387 ”Mikado”
Tendr pro lokomotivy Série ”Mikado”

Tender for locomotive series 387 “Mikado”
Tender für Lokomotive Reihe 387 “Mikado”
Tender pour Locomotive Série 387 ”Mikado”
Tendr pro lokomotivy Série ”Mikado”

M1M1

M1

M1

M1M1

M1

M1M1

M1M1

M1

M1

M1M1

M1

33

3

3

33

3

3

33

3

33

3

33

ČSD ČSD ČSD

ČSDČSDČSD

ČSDČSD

2 a 3 kolejnicový systémKlasický plechový elektrický vláček ve velikosti “0” 



8195 81969195 9196

280mm 280mm1600
g

1600
g
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280mm 1600
g

Deutsche Reichsbahn

75.901

Rbd Halle

Bw Leipzig West

Br. Gew.

Gew. Lok:

Wasser

P
G

2 t

52 t
50 t
41 t

5,5 m3

Kohle

35.17

Knorr Bremse K-GPmZ   Br.Unt.Hal 14.6.63   Gestängebauart: Tr 1921

Severozápadní

dráha

DEPO LOUNY

Br. v. P
G

r

48 t
50 t
17 t

VÁHA LOK.  52t

8162 81648163 81659162 91649163 9165

Tank locomotive ČSD series 354.088
Tenderlokomotive ČSD Reihe 354.088
Locomotive-tender de la ČSD Série 345.088
Tendrová lokomotiva ČSD typ 345.088

Tank locomotive DR series 75.901
Tenderlokomotive DR Reihe 354.901
Locomotive-tender de la DR Série 354.901
Tendrová lokomotiva DR typ 354.901

Tank locomotive ÖBB series 77.207
Tenderlokomotive ÖBB Reihe  77.207
Locomotive-tender de la ÖBB série 77.207
Tendrová parní lokomotiva ÖBB typ 77.207

300mm300mm 1350
g

1350
g

Tank locomotive ČSD series 354.108
Tenderlokomotive ČSD Reihe 354.108
Locomotive-tender de la ČSD Série 354.108
Tendrová parní lokomotiva ČSD typ 354.108

Tank locomotive ČSD series 354.108
Tenderlokomotive ČSD Reihe 354.108
Locomotive-tender de la ČSD Série 354.108
Tendrová parní lokomotiva ČSD typ 354.108

8194 9194

8160 8161 9160 9161M1 M1M1 M1
33 3 38192a 8191a8192 81919192a 9191a9192 9191

Tank locomotive Series K.P.E.V
Tenderlokomotive Reihe K.P.E.V 
Locomotive-tender Série K.P.E.V
Tendrová lokomotiva Série K.P.E.V

Steam locomotive SNCF Series 140C with tender
Dampflokomotive SNCF Reihe 140C mit Tender
Locomotive à vapeur de la SNCF série 140C avec tender
Parní lokomotiva s tendrem SNCF typ 140C

Tank locomotive ČSD Series 423.0 nickname „Velký Býček“
Tenderlokomotive ČSD Reihe 423.0 Spitzname „Velký Býček“
Locomotive-tender de la ČSD Série 423.0 prénommée„Velký Býček“
Tendrová lokomotiva ČSD Série 423.0 přezdívané„Velký Býček“

300mm435mm 300mm 1350
g

2000
g

2000
g

Br. Gew.

Gew. Lok:

Wasser

P
G

2 t

52 t
50 t
41 t

5,5 m3

Kohle

7283

c

T3

1911

353.104

Br. v. P
G
r

48 t

50 t

17 t

VÁHA LOK.  52t

280mm 1700
g

Tank locomotive ČSD series 353.104
Tenderlokomotive ČSD Reihe 353.104
Locomotive-tender de la ČSD Série 353.104
Tendrová lokomotiva ČSD typ 353.104

8169 9169

Ep
Ep

Ep

Ep

II
II

II

II

Ep II Ep II Ep II

Ep IIEp II

M1
M1M1

M1

333

3

M1
M1M1

M1

333

3

M1 M1M1 M1
33 3 3

M1 M1M1 M1
33 3 3

M1 M1M1 M1
33

3 3
M1 M1M1 M1

33 3 3

ČSDČSD

ČSD

ČSD

ČSD

2 and 3 rail systemClassic authentic metal trains in exclusive “0” gauge

NEW!NEW!



Unpowered car is side car DR to CiVT 136 086
Beiwagen DR für Reihe CiVT 136 086
Remorque Autorail DR série CiVT 136086
Přípojný Nemotorový DR typ CiVT 136086 
 

230mm 460
g

8140

9140

With driving Unit and lighting, 2 rail system 
s pohonou jednotkou a osvětlením, 2 kolejný systém

With driving Unit and lighting, 3 rail system 
s pohonou jednotkou a osvětlením, 3 kolejný systém

230mm 1400
g

8145 91458144 9144

Rail car DR Series CiVT 136 086 
Triebwagen DR Reihe 136 086
Autorail DR série CiVT  136086
Motorový vůz DR typ CiVT  136086

11

230mm 460
g

8141 9141

Unpowered car is side car ČSD for M120
Beiwagen ČSD für Reihe M120
Remorque Autorail ČSD Série M 120
Přípojný Nemotorový vůz M120

Unpowered car is side car ČSD for M120
Beiwagen ČSD für Reihe M120
Remorque Autorail ČSD Série M 120
Přípojný Nemotorový vůz M120

230mm 1400
g

8142 9142

230mm 1400
g

8140 9140

Rail car ČSD Series M120 
Triebwagen ČSD Reihe M120 
Autorail ČSD Série M 120
Motorový vůz M120

Rail car ČSD Series M120 
Triebwagen ČSD Reihe M120 
Autorail ČSD Série M 120
Motorový vůz M120

230mm 460
g

8143 9143

Ep II

Ep II

Ep II

Ep II

Ep II

Ep II

Ep I

8188 9188

190mm1100
g

French locomotive Boer 30 134
Französisch Lokomotive Boer 30 134
Locomotive-tender BOER 30 134
Francouzská lokomotiva typ BOER 30 134

Ep II

British tank locomotive J94 series Longmoor Military Railway 
BritischeTenderlokomotive J94 Reihe Longmoor Military Railway
Locomotive-tender Anglaise Série J94 d la Longmoor Military Railway
Britská tendrová lokomotiva typ J94 s označením LMR 195  

Ep II Ep II

8190a 8190b9190a 9190b

205mm 205mm

1200
g

1200
g

British tank locomotive J94 series LNER 8025 
BritischeTenderlokomotive J94 Reihe LNER 8025
Locomotive-tender Anglaise Série J94 LNER 8025
Britská tendrová lokomotiva typ J94 s označením LNER 8025

NEW!

NEW!
802 5

L  N  E  R

M1M1M1

M1

M1M1M1

M1

333

2

333

2

M1M1
2 2

M1M1
2 2

L M RL M R

ČSDČSDČSD

ČSD

2 und 3 GleissytemKlassische elektrische Blecheisenbahn in Spur “0” 



VÁHA  74t
R
P   50t

G   35t

r  11+11t

TLAKOVÁ BRZDA  . D
K-GP

UIC ORE

9.0m

16.54m

EL. TOPENÍ 3000V  SS

91809180

300mm 2500
g

12

380mm 2500
g

Diesel locomotive series 750 nickname “Brejlovec” 
Diesellokomotive Reihe 750 Spitzname “Brejlovec”
Locomotive diesel série 750 prénommée ”Lunette de plongée”
Dieslová lokomotiva ČSD 750 zváná ”Brejlovec”

380mm 2500
g

380mm 2500
g

8131 9131

380mm 2500
g

Diesel locomotive series 750 “Brejlovec” for ČD
Diesellokomotive Reihe 750 "Brejlovec” der ČD
Locomotive diesel série 750 prénommée ”Lunette de plongée” des ČD
Dieslová lokomotiva ČSD 750 zváná ”Brejlovec” verze ČD

380mm 2500
g

Diesel locomotive series 750 “Brejlovec” for ČD CARGO
Diesellokomotive Reihe 750 "Brejlovec” der ČD CARGO
Locomotive diesel série 750 prénommée ”Lunette de plongée” des ČD CARGO
Dieslová lokomotiva Typ 750 zváná ”Brejlovec” ČD CARGO

Ep VIEp VI

Ep IV Ep IV Ep IV

Ep VI

230mm 1400
g

ČSD

230mm
385mm460

2500g
g

Ep II Ep II

Ep IV

8125 8126 9125 9126M1 M2M1 M2
2 4 2 4

8127 8128 9127 9128M1 M2M1 M2
2 4 2 4

8129 8130 9129 9130M1 M2M1 M2
2 4 2 4

Diesel locomotive series 750 nickname “Brejlovec” 
Diesellokomotive Reihe 750 Spitzname “Brejlovec”
Locomotive diesel série 750 prénommée ”Lunette de plongée”
Dieslová lokomotiva ČSD 750 zváná ”Brejlovec”

Diesel locomotive series 750 nickname “Brejlovec” 
Diesellokomotive Reihe 750 Spitzname “Brejlovec”
Locomotive diesel série 750 prénommée ”Lunette de plongée”
Dieslová lokomotiva ČSD 750 zváná ”Brejlovec”

Diesel locomotive ČSD series T499 nickname “Cyclops” 
Diesellokomotive ČSD Reihe T499 Spitzname “Zyklop”
Locomotive diesel ČSD série T499 prénommée ”Cyclope”
Dieslová lokomotiva ČSD typ T499 zváná ”Kyklop”

M2
4

M2 M2
4 8132 9132M2

4
M2

4 4

Diesel locomotive series 742 nickname “Kocour”
Diesellokomotive Reihe 742 Spitzname “Kocour”
Locomotive diesel série 742 “Kocour” des ČD  
Dieslová lokomotiva ČD typ 742 “Kocour”

M2
4

ČSDČSD

8148 9148

Unpowered car is side car ČSD for M120
Beiwagen ČSD für Reihe M120
Remorque Autorail ČSD Série M 120
Přípojný Nemotorový vůz M120

8147 9147

Rail car ČSD Series M120 
Triebwagen ČSD Reihe M120 
Autorail ČSD Série M 120
Motorový vůz M120

M1M1
2 2 8132 9132M2

4
M2

4

système  2 et 3 railsTrains en tôle électriques classiques échelle 0

NEW!

T499.0002

ČSD



8172 9172

300mm 2500
g

260mm 260mm1250
g 360

g

260mm 1250
g

Diesel shunting locomotive series T711
Diesellokomotive ČSD Reihe T711
Locomotive diesel des ČSD série T711
Dieslová lokomotiva ČSD typ T711

Diesel shunting locomotive series T711
Diesellokomotive ČSD Reihe T711
Locomotive diesel des ČSD série T711
Dieslová lokomotiva ČSD typ T711

Diesel shunting locomotive series T711
Diesellokomotive ČSD Reihe T711
Locomotive diesel des ČSD série T711
Dieslová lokomotiva ČSD typ T711

8112

8114

81138115

8117

81169112

9114

91139115

9117

9116

260mm 1250
g

13

210mm 1300
g

Ep IV

Ep III

Ep III

Ep III

Ep III

Ep IV

107-004-5
Deutsche Reichsbahn

107-004-5

9170 91718170 8171

300mm300mm 2500
g

2500
g

Diesel locomotive ČSD series T458 nickname “Big Hector”
Diesellokomotive ČSD Reihe T458 Spitzname “Groß Hektor”
Locomotive diesel des ČSD  série T 458 ”Super Hector”
Dieslová lokomotiva ČSD typ T458 ”Velký Hektor”

Diesel locomotive ČSD series T458 nickname “Big Hector”
Diesellokomotive ČSD Reihe T458 Spitzname “Groß Hektor”
Locomotive diesel des ČSD  série T 458 ”Super Hector”
Dieslová lokomotiva ČSD typ T458 ”Vélký Hektor”

Diesel locomotive series RB 107-004-5 nickname “Big Hector”
Diesellokomotive Reihe RB 107-004-5 Spitzname “Groß Hektor”
Locomotive diesel   série RB 107-004-5 “Super Hector“
Dieslová lokomotiva RB typ 107-004-5 ”Velký Hektor”  

8181

300mm 2500
g

Diesel locomotive series 742 nickname “Kocour”
Diesellokomotive Reihe 742 Spitzname “Kocour”
Locomotive diesel série 742 “Kocour” des ČD  
Dieslová lokomotiva ČD typ 742 “Kocour”

Ep IV Ep IV Ep IV

9181 M2
4

M2
4

M2
4

M2
4

M2
4

M2
4

M2
4

M2
4

M1

M1

M1M1

M1

M1
2

2

22

2

2
M1

M1

M1M1

M1

M1
2

2

22

2

2

Diesel shunting locomotive series T711
Diesellokomotive ČSD Reihe T711
Locomotive diesel des ČSD série T711
Dieslová lokomotiva ČSD typ T711

8119 8120 9119 9120M1 M1M1 M1
2 22 2

M1 M1M1 M1
2 22 28106 8107 91079106

Pug diesel locomotive series T701 nickname “Prasátko”
Diesellokomotive ČSD Reihe T701 Spitzname “Prasátko”
Locomotive diesel des ČSD série T 701 “Prasátko”
Dieslová lokomotiva ČSD typ “Prasátko”

2 a 3 kolejnicový systémKlasický plechový elektrický vláček ve velikosti “0” 



14

200mm 200mm1200 1200
g g

M1 M1M1 M1 M1
2 22 2 2

M1 M1M1 M1 M1
2 22 2 2

8108 81108109 81119109 91119108 9110

Pug diesel locomotive series T701 nickname “Prasátko”
Diesellokomotive ČSD Reihe T701 Spitzname “Prasátko”
Locomotive diesel des ČSD  série T 701 “Prasátko”
Dieslová lokomotiva ČSD typ “Prasátko”

Pug diesel locomotive series T701 nickname “Prasátko”
Diesellokomotive ČSD Reihe T701 Spitzname “Prasátko”
Locomotive diesel des ČSD  série T 701 “Prasátko”
Dieslová lokomotiva ČSD typ “Prasátko”

210mm 1300
g

81789178

Diesel locomotive DB series 245 004-7
Diesellokomotive DB Reihe 245 004-7
Locomotive diesel des DB  série 245 004 -7
Německá dieslová lokomotiva DB série 245 004 -7 

Ep IV

210mm 1300
g

Diesel locomotive series Y51100
Diesellokomotive Reihe Y51100
Locomotive diesel série Y51100
Francouzská dieslová lokomotiva Y51100

Ep IV

210mm 1300
g

8179 81799179 9179

Diesel locomotive SNCF series Y9100
Diesellokomotive SNCF Reihe Y9100
Locomotive diesel SNCF série Y 9100
Francouzská dieslová lokomotiva SNCF série Y 9100

Ep IV

M1 M1
2 x

M1 M1
2 x

132 101-7

132 101-7

1

2

Knorr - Bremse K-GP  Z   Vaf. Mf 9.8.65     Anstrich S. H. M F 9.05

Krauss-Maffei
BBC

BD  WürzburgBw  Würzburg Gew.d. LOK 85tGr. Gew                           
P 56t
B 39t

Deutsche Bundesbahn

230mm 1700
g

Electric locomotive DB Series BR E132
Elektrische lokomotive DB Reihe BR E132
Locomotive électrique de la DB série BR E132
Elektrická lokomotiva DB typ BR E132

8134d 9134d

Ep III

M1
2

M1
2

2 and 3 rail systemClassic authentic metal trains in exclusive “0” gauge

E32 25

E32 25

230mm 1700
g

Electric locomotive DR Series BR E32
Elektrische lokomotive DR Reihe BR E32
Locomotive électrique de la DR série BR E32
Elektrická lokomotiva DB řady BR E32

8134c 9134c

Ep III

M1
2

M1
2

230mm 1700
g

Electric locomotive DR Series BR E63
Elektrische lokomotive DR Reihe BR E63
Locomotive électrique de la DR série BR E63
Elektrická lokomotiva DR typ BR E63

Electric locomotive DR Series BR E63
Elektrische lokomotive DR Reihe BR E63
Locomotive électrique de la DR série BR E63
Elektrická lokomotiva DR typ BR E63

8135a

8135b

9135a

9135b

Ep III

Ep III

AEG DRG

M1

M1

2

2

M1

M1

2

2

NEW!

NEW!

NEW!

NEW!

NEW!
2015



370mm370mm 28002500

gg

280mm 2000
g

280mm 2000
g

280mm 2000
g

280mm 2000
g

Electric locomotive ČSD Series 182
Elektrolokomotive ČSD Reihe 182
Locomotive électrique CC des ČSD série 182 
Elektrická lokomotiva ČSD typ 182

Electric locomotive ČSD Series 182
Elektrolokomotive ČSD Reihe 182
Locomotive électrique CC des ČSD série 182 
Elektrická lokomotiva ČSD typ 182

Electric locomotive ČSD Series 182
Elektrolokomotive ČSD Reihe 182
Locomotive électrique CC des ČSD série 182 
Elektrická lokomotiva ČSD typ 182

Electric locomotive ČSD Series 182 - Cargo
Elektrolokomotive ČSD Reihe 182 - Cargo
Locomotive électrique CC des ČSD série 182 - Cargo 
Elektrická lokomotiva ČSD typ 182 - Cargo

Electric locomotive DR Series BR EP5
Elektrische lokomotive DR Reihe BR EP5
Locomotive électrique de la DR série BR Ep5
Elektrická lokomotiva DR typ BR Ep5

Electric locomotive DB series BR E52
Elektrische lokomotive DB Reihe BR E52
Locomotive électrique de la DB série BR E52
Elektrická lokomotiva DR typ BR E52

1084

1084

1084

1084

8185 8186 9186 81879185 9187

400mm400mm 900
g

2500
g

Underground motor car Series Ečs - Prague
U-Bahn Triebwagen Reihe Ečs - Prague
Métro de Prague série Ečs
Metro lokomotiva typ Ečs - Metro Praha 

Underground trailer car Series Ečs - Prague
U-Bahn wagen Reihe Ečs - Prague
Voiture pour Métro de Prague
Metro přípojný vagon typ Ečs - Metro Praha

8138

8134b

9138

9134b

81399139

8137

8134a

8136 9137

9134a

9136

six axlessechs Achsen

six axlessechs Achsen

six axlessechs Achsen

six axlessechs Achsen

15

Ep III

Ep II

Ep III

Ep VI Ep IV

Ep IV

Ep III

Ep IV

M2 M2
2 2

M2 M22

M2
4

M2
4

M1 M2
2 4

M1 M2
2 4

M2
4

M2
4

M2
4

M2
4

2

M2
4

M2
4

2 und 3 GleissytemKlassische elektrische Blecheisenbahn in Spur “0” 

230mm 1700
g

Electric locomotive DR Series BR E69
Elektrische lokomotive DR Reihe BR E69
Locomotive électrique de la DR série BR E69
Elektrická lokomotiva DR typ BR E69

8135a 9135a

Ep II

M2
2

M1
2

NEW!
2015



9320

93299325

9321

9330

9326

9322

9331

9323

9350

9328

Sleeping Car ČSD Series Bca
Schlafwagen ČSD Reihe Bca
Voiture couchettes 2 cl ČSD série BCa
Rychlíkový lehátkový vůz ČSD typ Bca

Dining Car - MITROPA 
Speisewagen MITROPA
Voiture restaurant MITROPA
Německý spací vůz MITROPA 

Dining Car ČSD Series Bca
Speisewagen ČSD type Bca
Voiture restaurant ČSD série Bca
Rychlíkový jídelní vůz ČSD typ Bca

Buffet Car ČSD Series Bca
Buffetwagen Wagen ČSD type Bca
Voiture buffet ČSD série Bca
Bufetový vůz ČSD typ Bca

Sleeping Car ČSD Series Bca
Schlafwagen ČSD Reihe Bca
Voiture couchettes 1 cl ČSD série Bca
Rychlíkový lehátkový vůz ČSD typ Bca

Passenger carriage ČSD Series Ba - 1st-2nd class
Schnellzugwagen CSD type Ba - Prag-Berlin
Voiture grande ligne 1 cl ČSD type Ba – Prague-Berlin
Osobní rychlíkový vůz ČSD typ Ba - Praha-Berlin

 

Passenger carriage ČSD Series Bca - 2nd class
Personenwagen ČSD Reihe BCa - zweite Klasse
Voiture grande ligne 2 cl ČSD série Bca
Osobní rychlíkový vůz ČSD typ Bca - druhá třída

Dining Car ČSD Series Ba - Prague-Berlin
Speisewagen CSD Type Ba - Prague-Berlin
Voiture restaurant ČSD série Ba - Prague-Berlin
Jídelní rychlíkový vůz ČSD typ Ba - Praha-Berlin

Passenger carriage ČSD Series Bca - 3rd class
Personenwagen ČSD Reihe BCa - Dritte Klasse
Voiture grande ligne 1 cl ČSD série Bca
Osobní rychlíkový vůz ČSD typ Bca - třetí třída

PULLMAN car 
Schnellzugwagen Pullman
Voiture grande ligne Pullman
Osobní rychlíkový vůz Pullman

Sleeping Car - MITROPA
Schlafwagen MITROPA
Voiture couchettes MITROPA
Německý spací vůz MITROPA 

9351 9352

PULLMAN buffet car 
Buffetwagen Pullman
Voiture buffet  Pullman
Bufetový rychlíkový vůz Pullman

PULLMAN dining car
Speisewagen Pullman
Voiture restaurant Pullman
Jídelní rychlíkový vůz Pullman

390mm

390mm

390mm

420mm

390mm

390mm

420mm

390mm

390mm

390mm

390mm390mm

390mm

880
g

800
g

480
g

800
g

800
g

880
g

800
g

800
g

800
g

880
g

800
g

800
g

800
g

9342
French passenger carriage SNCF - 2nd class
Schnellzugwagen SNCF 2. Klasse
Voiture SNCF  2 classe
Francouzský rychlíkový vůz - 2 třídy

390mm 800
g

9340 9341

French passenger carriage SNCF - 1st - 2nd class
Schnellzugwagen SNCF 1. + 2. Klasse
Voiture SNCF 1er et 2classe
Francouzský rychlíkový vůz - 1 a 2 druhé třídy

French passenger carriage SNCF - 1st class
Schnellzugwagen SNCF 1. Klasse
voiture SNCF 1er classe
Francouzský rychlíkový vůz - 1 třídy

390mm 390mm800
g

800
g
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Interior InteriorInterior

Ep II

Ep III

Ep III

Ep II

Ep II

Ep III

Ep III

Ep II

Ep II

Ep III

Ep III

Ep II

Ep II

Ep III

Ep III

Ep II

ČSD ČSD ČSD ČSD

ČSDČSD

ČSD ČSD

système  2 et 3 railsTrains en tôle électriques classiques échelle 0



9353

9357

9354

9300

PULLMAN bagage car
Gepäckwagen Pullman
Fourgon bagages Pullman
Službní rychlíkový vůz Pullman

PULLMAN bagage car
Gepäckwagen Pullman
Fourgon bagages Pullman
Službní rychlíkový vůz Pullman

PULLMAN car  
Schnellzugwagen Pullman
Voiture grande ligne Pullman
Osobní rychlíkový vůz Pullman

Passenger coach ČSD Series Amee
Personenwagen ČSD Reihe Amee
Voiture ČSD série Amee
Osobní rychlíkový vůz ČSD typ Amee

9355

9301

9356

9302

PULLMAN dining car
Speisewagen Pullman
Voiture restaurant Pullman
Jídelní rychlíkový vůz Pullman 

Tlaková brzda Knorr

EL. 220V

Tlaková brzda Knorr

EL. 220V

Jídelní vůz

Jídelní vůz

Tlaková brzda Knorr

EL. 220V

390mm

300mm

390mm

300mm

390mm

300mm

390mm

390mm

480
g

480
g

880
g

480
g

880
g

480
g

880
g

800
g
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9200

9204

9201

92059202 9203

Four wheel passenger coach ČSD Series Be
Personenwagen ČSD Reihe Be
Voiture ČSD série Be
Osobní dvouosý vůz ČSD typ Be

Four wheel passenger coachČSD Series Be
Personenwagen ČSD Reihe Be
Voiture ČSD série Be
Osobní dvouosý vůz ČSD typ Be

Four wheel passenger coach ČSD Series Be with ventilation
Personenwagen ČSD Reihe Be - mit Lüftung
Voiture ČSD série Be avec aérateurs
Osobní dvouosý vůz ČSD typ Be

Four wheel passenger coach ČSD Series Be with ventilation
Personenwagen ČSD Reihe Be - mit Lüftung
Voiture ČSD série Be avec aérateurs
Osobní dvouosý vůz ČSD typ Be

Four wheel passenger coach ČSD Series Be
Personenwagen ČSD Reihe Be
Voiture ČSD série Be
Osobní dvouosý vůz ČSD typ Be

Four wheel passenger coach ČSD Series Be
Personenwagen ČSD Reihe Be
Voiture ČSD série Be
Osobní dvouosý vůz ČSD typ Be

200mm200mm 200mm

200mm

200mm

200mm

290
g

290
g

290
g

290
g

290
g

290
g

Tlaková brzda Knorr

EL. 220V

Tlaková brzda Knorr
EL. 220V

9303 9304

300mm300mm 480
g

480
g

Interior

Interior

PULLMAN buffet car 
Buffetwagen Pullman
Voiture buffet  Pullman
Bufetový rychlíkový vůz Pullman

Ep III

Ep III

Ep III

Ep III

Ep III

Ep III

Ep III

Ep III

Ep III

Ep III

Ep III

Ep III

Ep III

Passenger coach ČSD Series Amee
Personenwagen ČSD Reihe Amee
Voiture ČSD série Amee
Osobní rychlíkový vůz ČSD typ Amee

Passenger coach ČSD Series Amee
Personenwagen ČSD Reihe Amee
Voiture ČSD série Amee
Osobní rychlíkový vůz ČSD typ Amee

Passenger coach ČSD Series Amee
Personenwagen ČSD Reihe Amee
Voiture ČSD série Amee
Osobní rychlíkový vůz ČSD typ Amee

Passenger coach ČSD Series Amee
Personenwagen ČSD Reihe Amee
Voiture ČSD série Amee
Osobní rychlíkový vůz ČSD typ Amee

ČSD ČSD

ČSD ČSD

ČSDČSDČSDČSD

ČSDČSD

2 a 3 kolejnicový systémKlasický plechový elektrický vláček ve velikosti “0” 



9704 97059702 9703

Bagage van ČSD Series D with Chimney
Dienstwagen ČSD typ D mit Schornstein
Fourgon de service de la ČSD série D avec cheminée
Služební vůz ČSD typ D s komínem pro vytápění vozu      

Bagage van ČSD Series D with Chimney
Dienstwagen ČSD typ D mit Schornstein
Fourgon de service de la ČSD série D avec cheminée
Služební vůz ČSD typ D s komínem pro vytápění vozu 

200mm200mm 200mm200mm290
g

290
g

290
g

290
g

18

9751 9752 9754

420mm 420mm 420mm900
g

900
g

900
g

9750
Bagage coach ČD Series Bds
Gepäckwagen ČD Reihe Bds
Fourgon à bagages ČD série Bds
Služební rychlíkový vůz ČD typ Bds 

Bagage coach ČSD Series Bds
Gepäckwagen ČSD Reihe Bds
Fourgon à bagages ČSD série Bds
Služební rychlíkový vůz ČSD typ Bds

Bagage coach ČSD Series Bds
Gepäckwagen ČSD Reihe Bds
Fourgon à bagages ČSD série Bds
Služební rychlíkový vůz ČSD typ Bds

Bagage coach ČSD Series Bds
Gepäckwagen ČSD Reihe Bds
Fourgon à bagages ČSD série Bds
Služební rychlíkový vůz ČSD typ Bds

420mm 900
g

9700 97019206 9207
Passenger coach ČSD Series Ci
Personenwagen ČSD Reihe Ci
Voiture ČSD série Ci
Osobní vůz ČSD typ Ci

Passenger coach ČSD Series Ci
Personenwagen ČSD Reihe Ci
Voiture ČSD série Ci
Osobní vůz ČSD typ Ci

200mm200mm 200mm200mm290
g

290
g

290
g

290
g

opening doors
öffenbare Türe

portes ouvrantes
otvírání dveří

opening doors
öffenbare Türe

portes ouvrantes
otvírání dveří

opening doors
öffenbare Türe

portes ouvrantes
otvírání dveří

opening doors
öffenbare Türe

portes ouvrantes
otvírání dveří

opening doors
öffenbare Türe

portes ouvrantes
otvírání dveří

opening doors
öffenbare Türe

portes ouvrantes
otvírání dveří

opening doors
öffenbare Türe

portes ouvrantes
otvírání dveří

9753

54  07  52 - 70 054 - 2

Dd

390mm 950
g

Bagage coach SNCF Series Dd
Gepäckwagen SNCF Reihe Dd
Fourgon à bagages SNCF série Dd
Služební rychlíkový vůz ČD typ Dd

9400 9401 9402

Box van ČSD Series Zsr 
Güterwagen ČSD Reihe Zsr
Wagon couvert de la ČSD série Zsr
Nákladní vůz ČSD typ Zsr

Box van ČSD Series Zsr 
Güterwagen ČSD Reihe Zsr
Wagon couvert de la ČSD série Zsr
Nákladní vůz ČSD typ Zsr

Box van ČSD Series Zsr 
Güterwagen ČSD Reihe Zsr
Wagon couvert de la ČSD série Zsr
Nákladní vůz ČSD typ Zsr

200mm200mm200mm 310
g

310
g

310
g

Bagage van ČSD Series Da-k with ventilation
Gepäckwagen ČSD Reihe Da-k mit Lüftung
Fourgon bagages de la ČSD série Da-k avec aérateurs
Služební vůz ČSD typ Da-k s ventilací 

Bagage van ČSD Series Da-k with ventilation
Gepäckwagen ČSD Reihe Da-k mit Lüftung
Fourgon bagages de la ČSD série Da-k avec aérateurs
Služební vůz ČSD typ Da-k s ventilací 

Bagage van ČSD Series Da-k with ventilation
Gepäckwagen ČSD Reihe Da-k mit Lüftung
Fourgon bagages de la ČSD série Da-k avec aérateurs
Služební vůz ČSD typ Da-k s ventilací 

Bagage van ČSD Series Da-k with ventilation
Gepäckwagen ČSD Reihe Da-k mit Lüftung
Fourgon bagages de la ČSD série Da-k avec aérateurs
Služební vůz ČSD typ Da-k s ventilací

Ep III

Ep VI

Ep III

Ep III Ep III Ep III

Ep III

Ep III

Ep III

Ep III

Ep III

Ep IV

Ep III

Ep III

Ep IV

Ep III

ČSD

ČSD

ČSD

ČSD

ČSD

ČSD

ČSD

ČSD

ČSD

ČSD

ČSD

ČSD

ČSD

ČSD

2 and 3 rail systemClassic authentic metal trains in exclusive “0” gauge

opening doors
öffenbare Türe

portes ouvrantes
otvírání dveří

opening doors
öffenbare Türe

portes ouvrantes
otvírání dveří

opening doors
öffenbare Türe

portes ouvrantes
otvírací dveře

opening doors
öffenbare Türe

portes ouvrantes
otvírací dveře

opening doors
öffenbare Türe

portes ouvrantes
otvírání dveří

opening doors
öffenbare Türe

portes ouvrantes
otvírací dveře

opening doors
öffenbare Türe

portes ouvrantes
otvírání dveří



Schotterwagen

Heimatbahnhof

Kornwetheim

DB

DB

Stuttgart 2415

Stuttgart 2415

Höchstgeschwindigleit 60km/h

Wagen im Zugverband eng kuppeln

Vorsichtig rangieren

Schotterwagen

Heimatbahnhof

Kornwetheim

DB
Stuttgart 2415

Höchstgeschwindigleit 60km/h

Wagen im Zugverband eng kuppeln

Vorsichtig rangieren

DB
Stuttgart 2415

9404

9408

9405

9409

9406

9406a

9406

9406a

9407

9412 9413

9410

9414

9415

9411

Bogie box van ČSD Series Hadgs  
Güterwagen ČSD Reihe Hadgs
Wagon couvert de la ČSD série Hadgs
Nákladní vůz ČSD typ Hadgs 

Bogie box van ČSD Series Hadgs  
Güterwagen ČSD Reihe Hadgs
Wagon couvert de la ČSD série Hadgs
Nákladní vůz ČSD typ Hadgs 

Bogie box van ČD Series Hadgs  
Güterwagen ČD Reihe Hadgs
Wagon couvert de la ČD série Hadgs
Nákladní vůz ČD typ Hadgs 

Bogie box van ČD Series Hadgs  
Güterwagen ČD Reihe Hadgs
Wagon couvert de la ČSD Poste série Hadgs
Nákladní vůz ČD typ Hadgs - Česká pošta

Bogie box van ČD Series Hadgs  
Güterwagen ČD Reihe Hadgs
Wagon couvert de la ČD série Hadgs
Nákladní vůz ČD typ Hadgs 

Bogie box van ČSD Series Hadgs  
Güterwagen ČSD Reihe Hadgs
Wagon couvert de la ČSD série Hadgs
Nákladní vůz ČSD typ Hadgs 

Ballast wagon ČSD Series St
Schotterwagen ČSD Reihe St
Wagon trémie  ČSD série St
Výsypný dvouosý vůz ČSD typ St

Ballast wagon ČSD Series St
Schotterwagen ČSD Reihe St mit Schottereinsatz
Wagon trémie  ČSD série St avec sa charge
Výsypný dvouosý vůz ČSD typ St s nákladem štěrku

Ballast wagon ČSD Series St
Schotterwagen ČSD Reihe St mit Schottereinsatz
Wagon trémie  ČSD série St avec sa charge
Výsypný dvouosý vůz ČSD typ St s nákladem štěrku

Ballast wagon ČSD Series St
Schotterwagen ČSD Reihe St
Wagon trémie  ČSD série St
Výsypný dvouosý vůz ČSD typ St

Ballast wagon DB Series 
Schotterwagen DB
Wagon trémie DB
Výsypný dvouosý vůz DB

Ballast wagon DB Series 
Schotterwagen DB mit Schottereinsatz
Wagon trémie  CSD série St avec sa charge
Výsypný dvouosý vůz DB s nákladem štěrku

200mm

300mm

200mm

200mm

200mm

300mm

200mm

300mm

300mm

200mm

300mm

300mm

340
g

580
g

340
g

360
g

340
g

580
g

360
g

580
g

580
g

360
g

580
g

580
g

(for freight 
transport) 

(for freight
 transport)

(for freight
 transport)

(for freight
 transport)

(for freight
 transport)

(for Mail and Baggage
Czech post)
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9403

200mm 310
g

Box van ČSD Series Zsr 
Güterwagen ČSD Reihe Zsr
Wagon couvert de la ČSD série Zsr
Nákladní vůz ČSD typ Zsr

9416 9416a 9416b 9416c 9416d

260mm550
g

Ep III

Ep IV

Ep IV

Ep IV

Ep V

Ep V

Ep IV

Ep V

Ep IV

Ep IV

Ep IV

Ep IV

Ep IV

Ep IV

NEW! NEW! NEW!

Ballast wagon ČSD
Schotterwagen ČSD
Wagon trémie ČSD
Výsypný čtyřosý vůz ČSD 

Ballast wagon DB
Schotterwagen DB
Wagon trémie DB
Výsypný čtyřosý vůz DB 

Ballast wagon SNCF
Schotterwagen SNCF
Wagon trémie SNCF
Výsypný čtyřosý vůz SNCF 

Ballast wagon ÖBB
Schotterwagen ÖBB
Wagon trémie ÖBB
Výsypný čtyřosý vůz ÖBB 

Ballast wagon SBB - CFF
Schotterwagen SBB - CFF
Wagon trémie SBB - CFF
Výsypný čtyřosý vůz SBB - CFF

ČSD

ČSDČSDČSD

ČSD

ČSDČSD

ČSD

ČSDČSDČSD

with load
mit Ladung

avec sa charge
včetně nákladu

with load
mit Ladung

avec sa charge
včetně nákladu

with load
mit Ladung

avec sa charge
včetně nákladu

2 und 3 GleissytemKlassische elektrische Blecheisenbahn in Spur “0” 

opening doors
öffenbare Türe

portes ouvrantes
otvírání dveří

opening doors
öffenbare Türe

portes ouvrantes
otvírání dveří

opening doors
öffenbare Türe

portes ouvrantes
otvírání dveří

opening doors
öffenbare Türe

portes ouvrantes
otvírání dveří

opening doors
öffenbare Türe

portes ouvrantes
otvírání dveří

opening doors
öffenbare Türe

portes ouvrantes
otvírání dveří

opening doors
öffenbare Türe

portes ouvrantes
otvírání dveří



9441

9430

9460

9442

9431

9443

9432

9450

9440

High sided open wagon ČSD Series Es 
Offener Güterwagen ČSD Reihe Es 
Wagon tombereau ČSD série Es
Dvouosý otevřený nákladní vůz ČSD typ Es

High sided bogie wagon ČSD Series Eas 
Offener Güterwagen ČSD Reihe Eas 
Wagon tombereau à bogies ČSD série Eas
Čtyřosý otevřený nákladní vůz ČSD typ Eas

Low sided wagon with stnachions Series Res
4 - achsiger Niederbordwagen Reihe Res
Wagon plate-forme à bogies série Res
Čtyřosý nízkostěnný nákladní vůz s klanicemi typ Res 

Low sided wagon with stnachions Series Res
4 - achsiger Niederbordwagen Reihe Res
Wagon plate-forme à bogies série Res
Čtyřosý nízkostěnný nákladní vůz s klanicemi typ Res 

Low sided wagon with stnachions Series Res
4 - achsiger Niederbordwagen Reihe Res
Wagon plate-forme à bogies série Res
Čtyřosý nízkostěnný nákladní vůz s klanicemi typ Res 

Low sided wagon with stnachions Series Res
4 - achsiger Niederbordwagen Reihe Res
Wagon plate-forme à bogies série Res
Čtyřosý nízkostěnný nákladní vůz s klanicemi typ Res 

300mm

300mm

300mm

300mm

300mm

300mm

200mm

300mm

300mm

450
g

400
g

400
g

480
g

510
g

480
g

250
g

510
g

370
g

Four-axle Flat wagon Series Sgs
4 - achsiger Rungenwagen Reihe Sgs
Wagon rancher à bogies série Sgs
Čtyřosý plošinový vůz s klanicemi typ Sgs

Four-axle Flat wagon Series Sgs
4 - achsiger Rungenwagen Reihe Sgs
Wagon rancher à bogies série Sgs
Čtyřosý plošinový vůz s klanicemi typ Sgs

Four-axle Flat wagon Series Sgs
4 - achsiger Rungenwagen Reihe Sgs
Wagon rancher à bogies série Sgs
Čtyřosý plošinový vůz s klanicemi typ Sgs
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Deutsche

Reichsdahn

Dresden

K5274

Ow

2

Bodenfl 18,5 m

Gew.d.W. 5260Kg

Hdbr

Ladegewicht. 10500Kg

Tragt. 12000Kg

9461

200mm 250
g

9465

Covered gondela wagon ČSD Series Tcms
Hochbordwagen ČSD Reihe Tcms
Wagon à ciment ČSD série Tcms 
Nákladní vůz Tcms

200mm 330
g

9449

200mm 290
g

9423

300mm 410
g

9421

300mm 410
g

Four-axle flat wagon Series Smmps
4 - achsiger Flachwagen Reihe Smmps
Wagon plat à bogies série Smmps
Čtyřosý plošinový vůz Smmps

Four-axle flat wagon Series Smmps
4 - achsiger Flachwagen Reihe Smmps
Wagon plat à bogies série Smmps
Čtyřosý plošinový vůz Smmps

Ep IV

Ep IV

Ep IV

Ep II

Ep III Ep III

Ep IV

Ep IV

Ep IV

Ep IV

Ep IV

Ep IV

Ep IV

Ep IV

9420

300mm 350
g

Bogie flat wagon Series Smmps
4 - achsiger Flachwagen Reihe Smmps
Wagon plat à bogies série Smmps
Čtyřosý plošinový vůz Smmps

Ep IV

9419

Set tipper wagons
Set Schüttwagen
Ensemble de 3 wagons à godet
Set tří důlních vagónů

140mm 220
g

3x 3x

Ep II

Low sided wagon with stnachions Series Res
4 - achsiger Niederbordwagen Reihe Res
Wagon plate-forme à bogies série Res
Čtyřosý nízkostěnný nákladní vůz s klanicemi typ Res 

High sided open wagon DR Series Hdbr
Offener Güterwagen DR Reihe Hdbr 
Wagon tombereau DR série Hdbr
Dvouosý otevřený nákladní vůz DR typ Hdbr

ČSD ČSD ČSD

with load
mit Ladung

avec sa charge
včetně nákladu

with load
mit Ladung

avec sa charge
včetně nákladu

with load
mit Ladung

avec sa charge
včetně nákladu

with load
mit Ladung

avec sa charge
včetně nákladu

with load
mit Ladung

avec sa charge
včetně nákladu

with load
mit Ladung

avec sa charge
včetně nákladu

opening doors
öffenbare Türe

portes ouvrantes
otvírání dveří

système  2 et 3 railsTrains en tôle électriques classiques échelle 0



B.    A.    C.   
B.    A.    C.   NOTTINGHAM

NOTTINGHAM

B.    A.    C.   NOTTINGHAM

4833

NOTTINGHAM
NOTTINGHAM
NOTTINGHAM

4833

21

9475

Cable wagon 
Flachwagen mit Beladung, Kabelrollen
Wagon transportant de 2 tourets
Plošinový vůz s cívkou vysokonapěťového kabelu

200mm 330
g

9444

Flat wagon with Brakeman's Cabin
Niederbordwagen mit Bremserhaus
Wagon à ridelles basses avec guérite frein
Dvouosý nízkostěnný plošinový vůz s brz. budkou

155mm 280
g

9434
Two-axle flat wagon with Brakeman's Cabin
Flachwagen mit Bremserhaus und Rungen
Wagon plat à ranchers avec guérite frein
Dvouosý plošinový vůz s brzdařskou budkou

200mm 290
g

Flatcar with radial bolster with Brakeman's Cabin

Otočný oplenový vůz s brzdařskou budkou

200mm 320
g

94709445 9471
Wagon with radial bolster
Flachwagen mit Bremserbühne und Drehschemmel
Wagon transport de grumes
Otočný oplenový vůz s brzdařskou plošinou

British flat wagon
Britischer B.A.C. Niederboardwagen
Wagon à ridelles basses Anglais B.A.C
Dvouosý nízkostěnný plošinový vůz

200mm 290
g

9496

9492

9497

9493

Box van ČSD series Lp with Brakeman's Cabin
Güterwagen ČSD Reihe Lp mit Bremserhaus
Wagon couvert avec guérite frein, porte ouvrantes de la ČSD
Nákladní vůz ČSD typ Lp s brzdařskou budkou nahoře

Box van ČSD series Lp with Brakeman's Cabin
Güterwagen ČSD Reihe Lp mit Bremserhaus
Wagon couvert avec guérite frein, porte ouvrantes de la ČSD
Nákladní vůz ČSD typ Lp s brzdařskou budkou nahoře

Box van DR with Brakeman's Cabin
Güterwagen DR  mit Bremserhaus
Wagon couvert avec guérite frein, porte ouvrantes de la DR
Nákladní vůz DR s brzdařskou budkou nahoře

Box van DR with Brakeman's Cabin
Güterwagen DR  mit Bremserhaus
Wagon couvert avec guérite frein, porte ouvrantes de la DR
Nákladní vůz DR s brzdařskou budkou nahoře

200mm

200mm

200mm

200mm

480
g

480
g

480
g

480
g

200mm

200mm

480
g

480
g

9498

9494

9499

9495

200mm

200mm

480
g

480
g

Wagon with radial bolster with Brakeman's Cabin
Flachwagen mit Bremserhaus und Drehschemmel
Wagon transport de grumes avec guérite frein
Otočný oplenový vůz s brzdařskou budkou

9433
Two-axle flat wagon
Flachwagen mit Bremserbühne und Rungen
Wagon plat à ranchers
Dvouosý plošinový vůz s brzdařskou plošinou

200mm 290
g

9435
Two-axle flat wagon
Flachwagen ČSD mit Bremserbühne und Rungen
Wagon plat à ranchers ČSD
Dvouosý plošinový vůz s brzdařskou plošinou

200mm 290
gEp II

Ep II

Ep II Ep IIEp II Ep II

Ep II

Ep II

Ep II

Ep II

Ep II

Ep II

Ep II

Ep II

Ep II

Ep IV

Box van DR with Brakeman's Cabin
Güterwagen DR  mit Bremserhaus
Wagon couvert avec guérite frein, porte ouvrantes de la DR
Nákladní vůz DR s brzdařskou budkou na podvozku

Box van DR with Brakeman's Cabin
Güterwagen DR  mit Bremserhaus
Wagon couvert avec guérite frein, porte ouvrantes de la DR
Nákladní vůz DR s brzdařskou budkou na podvozku

Box van ČSD series Lp with Brakeman's Cabin
Güterwagen ČSD Reihe Lp mit Bremserhaus
Wagon couvert avec guérite frein, porte ouvrantes de la ČSD
Nákladní vůz ČSD typ Lp s brzdařskou budkou na podvozku

Box van ČSD series Lp with Brakeman's Cabin
Güterwagen ČSD Reihe Lp mit Bremserhaus
Wagon couvert avec guérite frein, porte ouvrantes de la ČSD
Nákladní vůz ČSD typ Lp s brzdařskou budkou na podvozku

ČSD ČSDČSD ČSD

with load
mit Ladung

avec sa charge
včetně nákladu

2 a 3 kolejnicový systémKlasický plechový elektrický vláček ve velikosti “0” 

opening doors
öffenbare Türe

portes ouvrantes
otvírání dveří

opening doors
öffenbare Türe

portes ouvrantes
otvírání dveří

opening doors
öffenbare Türe

portes ouvrantes
otvírání dveří

opening doors
öffenbare Türe

portes ouvrantes
otvírací dveře

opening doors
öffenbare Türe

portes ouvrantes
otvírání dveří

opening doors
öffenbare Türe

portes ouvrantes
otvírání dveří

opening doors
öffenbare Türe

portes ouvrantes
otvírání dveří

opening doors
öffenbare Türe

portes ouvrantes
otvírání dveří
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ČSD 210

9508

9509

9508
9509

9510

Bogie car carrier SNCF
Fahrzeug-Transportwagen SNCF
Wagon transporteur de voitures sur bogies SNCF
Nákladní vůz SNCF na přepravu osobních automobilů

Car carrier
Fahrzeug-Transportwagen
Wagon transporteur de voitures
Nákladní vůz na přepravu 4 ks osobních automobilů

280mm

200mm

450
g

600
g

9502
Goods van ČSD BATA Series Zsr 
Güterwagen ČSD BAŤA Reihe Zsr
Wagon couvert  ČSD BATA série Zsr
Dvouosý nákladní vůz ČSD typ Zsr - fa Baťa 

200mm 310
g

9501
Bogie van ČSD ODKOLEK Series Hadgs/Zav 
Güterwagen ČSD ODKOLEK Reihe Hadgs/Zav
Wagon couvert à bogies ČSD ODKOLEK série Hadgs/Zav
Čtyřosý nákladní vůz - František Odkolek

300mm 550
g

9520 9522
Beer van ČSD Series Lbops 
Brauereigüterwagen Reihe Lbops ČSD
Wagon transport de bière ČSD série Lbops
Dvouosý vůz ČSD typ Lbops na přepravu piva  

Beer van ČSD Series Zsr 
Brauereigüterwagen Reihe Zsr ČSD
Wagon transport de bière ČSD série Zsr
Dvouosý vůz ČSD typ Zsr na přepravu piva  

200mm200mm 290
g

290
g

KRAKONOŠbrewery

AKTIEN  BRNObrewery 9524

9526

200mm

200mm

290
g

290
g

  .PILSNER URQUELLPRAZDROJ 

PRAZDROJbrewery

9528 9530

200mm300mm 290
g

480
g

PILSNER URQUELLPRAZDROJ   

BUDVARbrewery 9531

9532

200mm

200mm

290
g

290
g

BUDWEISER
BUDVAR

BUDWEISERBÜRGERBRÄU 9533 9534

300mm300mm 480
g

480
g

KRAKONOŠbrewery

BUDWEISERBUDVAR

Beer van ČSD Series Lp 
Brauereigüterwagen Reihe Lp ČSD
Wagon transport de bière ČSD série Lp
Dvouosý vůz ČSD typ Lp na přepravu piva

Beer van ČSD Series Lp 
Brauereigüterwagen Reihe Lp ČSD
Wagon transport de bière ČSD série Lp
Dvouosý vůz ČSD typ Lp na přepravu piva

Beer van Series k.k. S.t.B
Brauereigüterwagen Reihe k.k. S.t.B
Wagon transport de bière k.k. S.t.B 
Dvouosý vůz k.k. S.t.B na přepravu piva

Beer van ČSD Series Lp 
Brauereigüterwagen Reihe Lp ČSD
Wagon transport de bière ČSD série Lp
Dvouosý vůz ČSD typ Lp na přepravu piva

Beer van ČSD Series Lp 
Brauereigüterwagen Reihe Lp ČSD
Wagon transport de bière ČSD série Lp
Dvouosý vůz ČSD typ Lp na přepravu piva

Beer van ČSD Series Lp 
Brauereigüterwagen Reihe Lp ČSD
Wagon transport de bière ČSD série Lp
Čtyřosý vůz ČSD typ Lp na přepravu piva

Beer van ČSD Series Hadgs 
Brauereigüterwagen Reihe Hadgs ČSD
Wagon transport de bière ČSD série Hadgs
Čtyřosý vůz ČSD typ Hadgs na přepravu piva

Beer van ČSD Series Hadgs 
Brauereigüterwagen Reihe Hadgs ČSD
Wagon transport de bière ČSD série Hadgs
Čtyřosý vůz ČSD typ Hadgs na přepravu piva

9490

Rail crane set ČSD 210 series  
Kranwagen ČSD Reihe 210
Wagon grue ČSD série  210
Souprava železničního jeřábu ČSD typ 210 

370mm 950
g

Ep IV

Ep II

Ep III

Ep III

Ep III Ep III

Ep II

Ep II

Ep IV

Ep II

Ep II

Ep III

Ep IV

Ep III

Ep I

9535

200mm 290
g

BERNARDbrewery

Ep III

Beer van ČSD Series Lbops 
Brauereigüterwagen Reihe Lbops ČSD
Wagon transport de bière ČSD série Lbops
Dvouosý vůz ČSD typ Lbops na přepravu piva

ČSD ČSD ČSD

ČSDČSDČSD ČSD

ČSD

ČSDČSDČSD

ČSD ČSD ČSD

K.K.St.B

with load
mit Ladung

avec sa charge
včetně nákladu

2 and 3 rail systemClassic authentic metal trains in exclusive “0” gauge

opening doors
öffenbare Türe

portes ouvrantes
otvírání dveří

opening doors
öffenbare Türe

portes ouvrantes
otvírání dveří
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9536

200mm 290
g

STAROPRAMEN
brewery         

 
 

9537 9538 9539

9540

300mm

300mm200mm300mm

480
g

480
g

290
g

480
g

HASSERÖDERbrewery

PERNŠTEJNbrewery

NOVOPACKÉPIVO (BEER)

ROHOZEC
brewery

9541 9542

200mm300mm 290
g

480
g

STAROPRAMENbrewery      

PLATAN PROTIVÍNbrewery
         

9543

9544

200mm

200mm

290
g

290
g

JANÁČEKbrewery

ŽATEC
brewery 9545 9546

200mm200mm 290
g

290
g

RADEGASTbrewery
    

VYŠKOVbrewery 9547

9548

200mm

200mm

290
g

290
g

VELKÉ POPOVICEbrewery
               

STAROBRNObrewery
   

9549 9550

200mm200mm 290
g

290
g

BUDWEISER BIER
OSTRAVAbrewery 

Ep III

Ep III

Ep II

Ep IV
Ep IV

Ep IVEp V

Ep IV

Ep IV

Ep IV

Ep IV

Ep IV

Ep II

Ep IV

Ep IV

9551

200mm 290
g

PRAGUE
brewery

Ep IV

Beer van ČSD Series Lbops
Brauereigüterwagen Reihe Lbops ČSD
Wagon transport de bière ČSD série Lbops
Dvouosý vůz ČSD typ Lbops na přepravu piva

Beer van ČSD Series Lbops 
Brauereigüterwagen Reihe Lbops ČSD
Wagon transport de bière ČSD série Lbops
Dvouosý vůz ČSD typ Lbops na přepravu piva

Beer van ČSD Series Lbops 
Brauereigüterwagen Reihe Lbops ČSD
Wagon transport de bière ČSD série Lbops
Dvouosý vůz ČSD typ Lbops na přepravu piva

Beer van ČSD Series Lbops 
Brauereigüterwagen Reihe Lbops ČSD
Wagon transport de bière ČSD série Lbops
Dvouosý vůz ČSD typ Lbops na přepravu piva

Beer van ČSD Series Lbops 
Brauereigüterwagen Reihe Lbops ČSD
Wagon transport de bière ČSD série Lbops
Dvouosý vůz ČSD typ Lbops na přepravu piva

Beer van ČSD Series Lbops 
Brauereigüterwagen Reihe Lbops ČSD
Wagon transport de bière ČSD série Lbops
Dvouosý vůz ČSD typ Lbops na přepravu piva

Beer van ČSD Series Lbops 
Brauereigüterwagen Reihe Lbops ČSD
Wagon transport de bière ČSD série Lbops
Dvouosý vůz ČSD typ Lbops na přepravu piva

Beer van ČSD Series Lbops 
Brauereigüterwagen Reihe Lbops ČSD
Wagon transport de bière ČSD série Lbops
Dvouosý vůz ČSD typ Lbops na přepravu piva

Beer van ČSD Series Lbops 
Brauereigüterwagen Reihe Lbops ČSD
Wagon transport de bière ČSD série Lbops
Dvouosý vůz ČSD typ Lbops na přepravu piva

Beer van ČSD Series Lbops 
Brauereigüterwagen Reihe Lbops ČSD
Wagon transport de bière ČSD série Lbops
Dvouosý vůz ČSD typ Lbops na přepravu piva

Beer van ČSD Series Lbops 
Brauereigüterwagen Reihe Lbops ČSD
Wagon transport de bière ČSD série Lbops
Dvouosý vůz ČSD typ Lbops na přepravu piva

Beer van DR Series
Brauereigüterwagen DR
Wagon transport de bière DR
Dvouosý vůz DR na přepravu piva

Beer van ČSD Series Hadgs 
Brauereigüterwagen Reihe Hadgs ČSD
Wagon transport de bière ČSD série Hadgs
Čtyřosý vůz ČSD typ Hadgs na přepravu piva

Beer van ČSD Series Lp
Brauereigüterwagen Reihe Lp ČSD
Wagon transport de bière ČSD série Lp
Čtyřosý vůz ČSD typ Lp na přepravu piva

Beer van ČSD Series Lp
Brauereigüterwagen Reihe Lp ČSD
Wagon transport de bière ČSD série Lp
Čtyřosý vůz ČSD typ Lp na přepravu piva

Beer van ČSD Series Lp
Brauereigüterwagen Reihe Lp ČSD
Wagon transport de bière ČSD série Lp
Čtyřosý vůz ČSD typ Lp na přepravu piva

ČSDČSD ČSD ČSD

ČSDČSD ČSD ČSD

ČSDČSD ČSD ČSD

ČSDČSD ČSD

2 und 3 GleissytemKlassische elektrische Blecheisenbahn in Spur “0” 
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9552

200mm 290
g

LITOVELbrewery 9553 9554 9555

9556

200mm

200mm200mm200mm

290
g

290
g

290
g

290
g

RADEGASTbrewery
    

POUTNÍKbrewery

PRAGUEbrewery

CHODOVARbrewery

9557 9558

300mm200mm 480
g

290
g

AKTIEN  STUTTGARTbrewery

MAISELS WEISSEbrewery      9559

9560

300mm

300mm

480
g

480
g

SCHLAPPE SEPPELbrewery
       

SCHULTHEISS
brewery     9561 9562

200mm200mm 290
g

290
g

UR-KROSTITZERbrewery

WOLFSHÜHEbrewery 9563

9566

200mm

200mm

290
g

290
g

SCHWARZENBERbrewery
      

ROUDNICE NAD LADEM
            brewery

9567 9568

200mm200mm 290
g

290
g

SCHWARZENBERbrewery      

SCHWARZENBERbrewery
       

Beer van DB Series Ichs
Brauereigüterwagen Reihe Ichs DB
Wagon transport de bière DB série Ichs
Dvouosý vůz DB typ Ichs na přepravu piva

Beer van DB Series Ichs
Brauereigüterwagen Reihe Ichs DB
Wagon transport de bière DB série Ichs
Dvouosý vůz DB typ Ichs na přepravu piva

Beer van DB Series Ichs
Brauereigüterwagen Reihe Ichs DB
Wagon transport de bière DB série Ichs
Dvouosý vůz DB typ Ichs na přepravu piva

Ep III

Ep II

Ep IIEp II Ep II

Ep IVEp IV

Ep IV

Ep III

Ep IV

Ep IV

Ep IV

Ep IV

Ep IV

Ep III

9564

200mm 290
gEp II

DORTMUNDER
HANSA

BRAUEREI

Beer van ČSD Series Lbops 
Brauereigüterwagen Reihe Lbops ČSD
Wagon transport de bière ČSD série Lbops
Dvouosý vůz ČSD typ Lbops na přepravu piva

Beer van ČSD Series Lbops 
Brauereigüterwagen Reihe Lbops ČSD
Wagon transport de bière ČSD série Lbops
Dvouosý vůz ČSD typ Lbops na přepravu piva

Beer van ČSD Series Lbops 
Brauereigüterwagen Reihe Lbops ČSD
Wagon transport de bière ČSD série Lbops
Dvouosý vůz ČSD typ Lbops na přepravu piva

Beer van ČSD Series Lbops 
Brauereigüterwagen Reihe Lbops ČSD
Wagon transport de bière ČSD série Lbops
Dvouosý vůz ČSD typ Lbops na přepravu piva

Beer van ČSD Series Lbops 
Brauereigüterwagen Reihe Lbops ČSD
Wagon transport de bière ČSD série Lbops
Dvouosý vůz ČSD typ Lbops na přepravu piva

Beer van DR Series
Brauereigüterwagen DR
Wagon transport de bière DR
Dvouosý vůz DR na přepravu piva

Beer van DB Series Ichs
Brauereigüterwagen Ichs DB
Wagon transport de bière DB
Dvouosý vůz DB typ Ichs na přepravu piva

Beer van DR
Brauereigüterwagen DR
Wagon transport de bière DR
Dvouosý vůz DR na přepravu piva

Beer van DB Series Ichs
Brauereigüterwagen Ichs DB
Wagon transport de bière DB
Dvouosý vůz DB typ Ichs na přepravu piva

Beer van ČSD Series Lp
Brauereigüterwagen Reihe Lp ČSD
Wagon transport de bière ČSD série Lp
Dvouosý vůz ČSD typ Lp na přepravu piva

Beer van ČSD Series Lp
Brauereigüterwagen Reihe Lp ČSD
Wagon transport de bière ČSD série Lp
Dvouosý vůz ČSD typ Lp na přepravu piva

Beer van ČSD Series Lp
Brauereigüterwagen Reihe Lp ČSD
Wagon transport de bière ČSD série Lp
Dvouosý vůz ČSD typ Lp na přepravu piva

Beer van ČSD Series Lp
Brauereigüterwagen Reihe Lp ČSD
Wagon transport de bière ČSD série Lp
Dvouosý vůz ČSD typ Lp na přepravu piva

ČSD

ČSD

ČSD

ČSD

ČSD

ČSD

ČSD

ČSD

ČSD

système  2 et 3 railsTrains en tôle électriques classiques échelle 0
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9571

9580 95819573 9574

9582

200mm

200mm200mm 200mm 200mm

300mm

290
g

290
g

290
g

290
g

290
g

480
g

Private owner van Rudolf Jelinek ČSD Series Lp 
Güterwagen - Rudolf Jelínek Reihe LP ČSD
Wagon couvert Rudolf Jelinek ČSD
Dopravní vůz ČSD typ Lp - lihovaru R.Jelínek

Private owner van Jan Becher ČSD Series Lp 
Güterwagen Jan Becher Reihe Lp ČSD
Wagon couvert Jan Becher ČSD
Dopravní vůz ČSD typ Lp - likérky Jan Becher

Private owner van Jan Becher ČSD Series Lp 
Güterwagen Jan Becher Reihe Lp ČSD
Wagon couvert Jan Becher ČSD
Dopravní vůz ČSD typ Lp - likérky Jan Becher

9570

300mm 480
g

Refrigerated van ČSD Series Lp  Nr.I
Kühlwagen Lp ČSD MRAZIRNY   Nr.I
Wagon frigorifique à bogies ČSD MRAZIRNY 1
Chladírenský vůz - Čsl.mrazírny 1 (medvěd)

Refrigerated van ČSD Series Lp   Nr.II
Kühlwagen Lp CSD MRAZIRNY   Nr.II
Wagon frigorifique à bogies ČSD MRAZIRNY 2
Chladírenský vůz - Čsl.mrazírny 2 (ryba)

9572

200mm 290
g

Lobkowicbrewery

320mm 700
g

Na první kolej přijíždí rychlík z Vizovic

9511 9512

9682

9513

9683

Special spiritus car - Fernet stock
Transportwagen mit 4 Gläsern Fernet Stock
Wagon bogies transport de 4 verres
Speciální likérový vůz - Fernet Stock

Special spiritus car - Fernet stock
Transportwagen mit 4 Gläsern Fernet Stock
Wagon bogies transport de 4 verres
Speciální likérový vůz - Fernet Stock

Special spiritus car, R.Jelinek
Transportwagen mit 2 Gläsern mit Glas und Alkohol
Wagon bogies transport de 2 verres et 1 flacon
R.Jelínkek - Na první kolej přijíždí vlak z Vizovic

Special Spiritus car - R. Jelínek
Transportwagen mit 4 Gläsern
Wagon bogies transport de 4 verres
Speciální likérový vůz - R. JELÍNEK Vizovice

Special car without bottle
Sonderwagen ohne Flasche
Wagon spécial  à  bogies sans bouteille
Nákladní vůz na láhev vína

Special car without bottle
Sonderwagen ohne Flasche
Wagon spécial  à  bogies sans bouteille
Speciální nákladní vůz na láhev vína nebo limonády

320mm

370mm

320mm

310mm

320mm 700
g

800
g

700
g

600
g

700
g

with glass
mit glass

with two glasses and a small botlle
mit zwei Gläsern und einer Flasche

with glass
mit glass

with glass
mit glass

functional
funktionell

functional
funktionell

functional
funktionell

functional
funktional

320mm 800
g

5cl

9514 9515

R.Jelínek - Original Czech Distilleries
R.Jelínek - Originales CZ Spirituosen
Wagon bogies transport de 3 flacons
Likérník - Original Distilleries Slivovice s pálenkou

320mm 1000
g

Inclusive glass and alcohol
mit Glas und Alkohol

functional
funktionell

3 x 5cl

without bottle
Spezialwagen ohne Flasche

Wagon à bogies sans bouteille
Vůz je dodáván bez láhve

functional
funktionell

for wine and spirit 
für Wein und Schnaps

without bottle
Spezialwagen ohne Flasche

Wagon à bogies sans bouteille
Vůz je dodáván bez láhve

functional
funktionell

for wine and spirit 
für Wein und Schnaps

0,5L

Fleret 0,7L

Ep III

Ep II

Ep III

Ep III

Ep III

Ep II

Ep II

Ep III

9569

200mm 300
g

Beer van ČSD Series Zsr 
Brauereigüterwagen ČSD Reihe  Zsr 
Wagon frigorifique ČSD  
Dvouosý pivovarský chladící vůz ČSD typ Zsr

BROUMOV-OLIVĚTÍNbrewery

OPAT

Ep IV

Beer van ČSD Series Lbops 
Brauereigüterwagen Reihe Lbops ČSD
Wagon transport de bière ČSD série Lbops
Dvouosý vůz ČSD typ Lbops na přepravu piva

Beer van Series c.c St.B 
Brauereigüterwagen Reihe c.c St.B
Wagon transport de bière ČSD série Lbops
Dvouosý vůz ČSD typ Lbops na přepravu piva

Beer van Series K.BAY.STS.B 
Brauereigüterwagen Reihe K.BAY.STS.B
Wagon transport de bière K.BAY.STS.B
Dvouosý vůz K.BAY.STS.B na přepravu piva

ČSD ČSD ČSD ČSD

ČSDČSD

ČSD

K.BAY.STS.B c.c St.B 

2 a 3 kolejnicový systémKlasický plechový elektrický vláček ve velikosti “0” 
opening doors
öffenbare Türe

portes ouvrantes
otvírání dveří
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7400

7408

7412 7413 7414 7415

7404

7409

7405

7410

7406

7411

7407

7402 74037401
British low side open wagon 
Britischer Niederbordwagen
Wagon à ridelles  basses anglais
Britský nízkostěný vůz

British low side open wagon 
Britischer Niederbordwagen
Wagon à ridelles  basses anglais
Britský nízkostěnný vůz

British low side open wagon 
Britischer Niederbordwagen
Wagon à ridelles  basses anglais
Britský nízkostěnný vůz

British low side open wagon 
Britischer Niederbordwagen
Wagon à ridelles  basses anglais
Britský nízkostěnný vůz

British tank wagon
Britischer Kesselwagen
Wagon citerne Anglais
Britský cisternový vůz 

British tank wagon
Britischer Kesselwagen
Wagon citerne Anglais
Britský cisternový vůz 

British tank wagon
Britischer Kesselwagen
Wagon citerne Anglais
Britský cisternový vůz 

British box van
Britischer Güterwagen
Wagon couvert Anglais
Britský cisternový vůz 

British high-side open wagon
Britischer offener Güterwagen
Wagon tombereau anglais
Britský vysokostěnný vůz

British high-side open wagon
Britischer offener Güterwagen
Wagon tombereau anglais
Britský vysokostěnný vůz

British high-side open wagon
Britischer offener Güterwagen
Wagon tombereau anglais
Britský vysokostěnný vůz

British high-side open wagon
Britischer offener Güterwagen
Wagon tombereau anglais
Britský vysokostěnný vůz

British high-side open wagon
Britischer offener Güterwagen
Wagon tombereau anglais
Britský vysokostěnný vůz

British high-side open wagon
Britischer offener Güterwagen
Wagon tombereau anglais
Britský vysokostěnný vůz

British high-side open wagon
Britischer offener Güterwagen
Wagon tombereau anglais
Britský vysokostěnný vůz

British high-side open wagon
Britischer offener Güterwagen
Wagon tombereau anglais
Britský vysokostěnný vůz

155mm

155mm

155mm

155mm

155mm

155mm

155mm

155mm

155mm

155mm

155mm

155mm

155mm

155mm

155mm

155mm

250
g

250
g

260
g

300
g

250
g

250
g

260
g

300
g

250
g

250
g

260
g

300
g

250
g

250
g

260
g

340
g

Ep II

Ep II

Ep II Ep IIEp II Ep II

Ep III

Ep II

Ep II

Ep II

Ep II

Ep II

Ep II

Ep III

Ep II

Ep II

2 and 3 rail systemClassic authentic metal trains in exclusive “0” gauge

opening doors
öffenbare Türe

portes ouvrantes
otvírání dveří
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96019600 9602 9603

9604

Tank wagon ČSD
Kesselwagen ČSD
Wagon citerne à bogies ČSD
Cisternový vůz ČSD

Tank wagon ČSD
Kesselwagen ČSD
Wagon citerne à bogies ČSD
Cisternový vůz ČSD

Tank wagon ČD
Kesselwagen ČD
Wagon citerne à bogies ČD
Cisternový vůz ČD

Tank wagon ČD
Kesselwagen ČD
Wagon citerne à bogies ČD
Cisternový vůz ČD

300mm

300mm300mm300mm300mm

520
g

520
g

520
g

520
g

520
g

9605 9606 9607
Tank wagon ČSD Series Rah - BENZINA
Kesselwagen ČSD Reihe Rah - BENZINA 
Wagon citerne à bogies ČSD  série Rah - BENZINA
Čtyřosý cisternový vůz ČSD typ Rah - BENZINA

Tank wagon ČSD Series Rah - Agip
Kesselwagen ČSD Reihe Rah - Agip
Wagon citerne à bogies ČSD  série Rah - BENZINA
Čtyřosý cisternový vůz ČSD typ Rah - 

300mm300mm300mm 520
g

520
g

520
g

9608
Tank wagon ČSD Series Rah- Mobil 1
Kesselwagen ČSD Reihe Rah - Mobil 1
Wagon citerne à bogies ČSD  série Rah - Mobil 1
Čtyřosý cisternový vůz ČSD typ Rah - Mobil 1

300mm 520
g

9609 9610 9611

Tank wagon ČSD Series Rah - Castrol
Kesselwagen ČSD Reihe Rah - Castrol
Wagon citerne à bogies ČSD  série Rah - Castrol
Čtyřosý cisternový vůz ČSD typ Rah - Castrol

Tank wagon ČSD Series Rah - Shell
Kesselwagen ČSD Reihe Rah - Shell
Wagon citerne à bogies ČSD  série Rah - Shell
Čtyřosý cisternový vůz ČSD typ Rah - Shell

300mm300mm300mm 520
g

520
g

520
g

12340
RIV MC

PIV.
CARGO

Zas

84
54
785 4 537 7

9860

38,8 41,0 46,8 54,8

00,0S
120

2
1

Brennbare - Flüssigkeiten

Brennbare - Flüssigkeiten

BENZOL - OIL

 COMPANY

 LIMITED

HAMBURG

9612 9613 9614 9615
Tank wagon DB with Brakeman's Cabin  - ARAL
Kesselwagen DB mit Bremserhaus - ARAL
Wagon citerne à bogies DR Aral et guérite frein
Čtyřosý cisternový vůz Aral - s brzdařskou budkou

Tank wagon DB with Brakeman's Cabin  - elf
Kesselwagen DB mit Bremserhaus - elf
Wagon citerne à bogies DR elf et guérite frein
Čtyřosý cisternový vůz elf - s brzdařskou budkou

Tank wagon DB with Brakeman's Cabin  - Esso
Kesselwagen DB mit Bremserhaus - Esso
Wagon citerne à bogies DR Esso et guérite frein
Čtyřosý cisternový vůz Esso - s brzdařskou budkou

Tank wagon CARGO Series Zas
Kesselwagen CARGO Reihe Zas
Wagon citerne à bogies CARGO série Zas
Čtyřosý cisternový vůz CARGO typ Rah

300mm 300mm 300mm 300mm550
g

520
g

550
g

550
g

Brennbare - Flüssigkeiten

BENZOL - OIL

 COMPANY

 LIMITED

HAMBURG

Tank wagon DB - ARAL
Kesselwagen DB - ARAL
Wagon citerne à bogies DB - ARAL
Čtyřosý cisternový vůz DB - ARAL

Ep IV

Ep IV

Ep III Ep IVEp V Ep IV

Ep III

Ep IV

Ep IV

Ep IV

Ep III

Ep IV

Ep III

Ep III

Ep IV

Ep IV

Tank wagon ČSD
Kesselwagen ČSD
Wagon citerne à bogies ČSD
Cisternový vůz ČSD

Tank wagon ČD
Kesselwagen ČD
Wagon citerne à bogies ČD
Cisternový vůz ČD

ČSD

ČSD

ČSD

ČSD

ČSD

ČSD

ČSD

ČSD

2 und 3 GleissytemKlassische elektrische Blecheisenbahn in Spur “0” 



GASOLIN

MINERAL ÖL
UERDINGEN AN RHEIN

ARAL-AG HAMBURG

9650

9654 9655

9651

9652

9656 9657

9653

Tank wagon - Broumov brewery
Kesselwagen - Broumov Brauerei
Wagon transport de bière BROUMOV
Dvouosý cisternový vůz pivovaru Broumov

Tank wagon 
Kesselwagen
Wagon citerne
Dvouosý cisternový vůz

Tank wagon “GASOLIN" DR with Brakeman's Cabin 
Kesselwagen DR “GASOLIN” mit Bremserhaus
Wagon citerne DR GASOLIN,  guérite frein
Dvouosý cisternový vůz DR s brzdařskou budkou

Tank wagon"Dujardin" DR with Brakeman's Cabin  
Kesselwagen DR “Dujardin” mit Bremserhaus
Wagon citerne DR  DUJARDIN,  guérite frein
Dvouosý cisternový vůz DR s brzdařskou budkou

Tank wagon - Broumov brewery
Kesselwagen - Broumov Brauerei
Wagon transport de bière BROUMOV 
Dvouosý cisternový vůz pivovaru Broumov

Tank wagon  "LEUNA" DR 
Kesselwagen DR "LEUNA"
Wagon citerne DR  Leuna
Dvouosý cisternový vůz DR společnosti LEUNA

200mm200mm

200mm 200mm

200mm200mm

200mm 200mm390
g

390
g

390
g

390
g

390
g

390
g

390
g

390
g
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9680 9690

9693

Glass tank wagon - functional
Wagen mit GlasBehälter mit Hahn
Wagon et sa bouteille fonctionnelle et robinet
Speciální funkční skleněný cisternový vůz

Special Wine wagon
Fasswagen für Weintransport
Wagon Foudre
Dvouosý vůz na přepravu vína

Special Wine wagon
Fasswagen für Weintransport
Wagon 2 Tonneaux
Dvouosý vůz na přepravu vína

Special Wine wagon with Brakeman's Cabin
Fasswagen für Weintransport mit Bremserhaus
Wagon 2 Tonneaux avec guérite frein
Dvouosý vůz na přepravu vína s brzdařskou budkou 

200mm200mm

200mm330mm

440
g

410
g

400
g

800
g

functional
funktionell

Tank wagon "ARAL" DR 
Kesselwagen DR "ARAL"
Wagon citerne DR ARAL
Dvouosý cisternový vůz DR společnosti ARAL

Tank wagon "BOHEMILK"  
Kesselwagen  "BOHEMILK”
Wagon citerne BOHEMILK
Dvouosý cisternový vůz  společnosti BOHEMILK

9694 9695

Special  Wine wagon
Fasswagen für Weintransport
Wagon Tonneau avec 9 barriques
Kombinovaný dvouosý vůz na přepravu vína

Special wagon for transporting Sewage-Br. Cabin
Behälterwagen für Abwasser mit Bremserhaus
Wagon transport d'eau avec guérite frein
Dvouosý fekální vůz s brzdařskou budkou

200mm200mm 440
g

400
g

ČSD
555371

2

P

I I I

OBCHODNÍ SPOLEČNOST

OPAT

Ep III

Ep II Ep II

Ep III
Ep IV

Ep III

Ep III

Ep IV

Ep II

Ep II
Ep II

Ep III

Ep III

33

1203

BENZOL - OIL

 COMPANY

 LIMITED

HAMBURG

BENZOL - OIL

 COMPANY

 LIMITED

HAMBURG

Brennbare - Flüssigkeiten

33

1203

9616 9617

300mm 300mm550
g

550
gEp IV Ep IV

NEW!NEW!

Tank wagon with Brakeman's Cabin  - LUKOIL
Kesselwagen mit Bremserhaus - LUKOIL
Wagon citerne à bogies LUKOIL et guérite frein
Čtyřosý cisternový vůz LUKOIL - s brzdařskou budkou

Tank wagon with Brakeman's Cabin  - LUKOIL
Kesselwagen mit Bremserhaus - LUKOIL
Wagon citerne à bogies LUKOIL et guérite frein
Čtyřosý cisternový vůz LUKOIL - s brzdařskou budkou

9692

ČSD

ČSD

ČSD ČSD ČSD ČSD

système  2 et 3 railsTrains en tôle électriques classiques échelle 0
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BAHNHOF

BAHNHOF

BAHNHOF

BAHNHOF

9950
9951

9951

9952

9952

9953

Station with waiting room
Bahnhofsgebäude mit Warteraum
Gare avec salle d'attente
Nádraží s čekárnou 

Railway station
Hauptbahnhof
Grande Gare
Hlavní nádraží

Station with waiting room on the right
Bahnhofsgebäude mit Warteraum

Station building
Bahnhofsgebäude
Gare
Nádražní budova

9954 9957
Waiting room
Wartehäuschen
Station
Čekárna

Station building
Bahnwärterhaus
Petite gare
Vechtrovna

340 mm

165 m
m

1
4
1
 m

m

9989
Railway station
Bahnhof mit Bahnsteig
Gare sur un quai
Nádraží s nástupním ostrůvkem

9984 9985

Railway station large
Hauptbahnhof
Grande Gare
Hlavní nádraží

Railway station large
Hauptbahnhof
Grande Gare
Hlavní nádraží

9987

Large goods shed
Bahnhofsdepot
Remise à marchandises
Nádražní sklad

9967
Goods shed
Bahnhofsdepot
Remise à marchandises
Nádražní sklad

9998 9966

Engine shed
Lokschuppen
Remise à locomotive
Výtopna pro lokomotivy

9988 9968

Double track engine shed
Lokschuppen - Doppel
Double remise à locomotives
Výtopna - dvojitá 

Factory
Fabrikgebäude
Bâtiment d'usine
Železniční továrna 

Goods shed
Bahnhofsdepot
Remise à marchandises
Nádražní sklad

9696 9697

Wagon for Transporting Live Fish, ČSD
Transportwagen für lebende Fische
Wagon vivier
Dvousý krácený vůz ČSD na ryby

Wine wagon three barrels with Brakeman's Cabin 
Fasswagen für Weintransport mit Bremserhaus
Wagon 3 tonneaux et guérite frein
Dvouosý vůz na víno s brzdařskou budkou

180mm 380
g

ČSD
555371

2

P

I I I

200mm 450
gEp II

Ep II

390 m
m

420 mm

210 mm200 mm

560 mm 390 mm

190 mm
170 m

m

1
5
5
 m

m

ČSD

2 a 3 kolejnicový systémKlasický plechový elektrický vláček ve velikosti “0” 

opening doors
öffenbare Türe

portes ouvrantes
otvírání dveří

opening doors
öffenbare Türe

portes ouvrantes
otvírání dveří

opening doors
öffenbare Türe

portes ouvrantes
otvírání dveří

opening doors
öffenbare Türe

portes ouvrantes
otvírání dveří

opening doors
öffenbare Türe

portes ouvrantes
otvírání dveří

390 mm

216 mm

600 mm

400 m
m
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9960 9962 9964
Steel bridge single-track
Stahlbrücke
Pont
Most ocelový příhradový

Steel bridge single-track
Bogenbrücke
Pont
Most ocelový obloukový

Rail track deck
Brückenunterbau
Embase de pont
Dolní mostovka pod konstrukci mostu

9975
9976

Steel bridge
Bogenbrücke
Pont
Most železniční obloukový

9970

9969

Apartment building
Mehrfamilienhaus
Immeuble
Činžovní dům

9971
Apartment building
Mehrfamilienhaus
Immeuble
Činžovní dům s balkóny a vnitřní

9970 9969

m
m

mm
mm

99739972
Signal box
Stellwerk
Poste d'aiguillage
Nádražní hradlo

Signal box
Stellwerk
Poste d'aiguillage
Nádražní hradlo

99749986
Water tower for steam locomotive
Wasserturm
Château d'eau
Vodojem pro parní lokomotivy

160 mm

120 m
m

11
5
 m

m

9965 9999
Cottage
Dorfhaus
Maison de village
Nádražní domeček

Village house
Dorfhaus
Maison de village
Rodinný domek

9956
Church
Kirche
Chapelle
Kostel se šestihranou střechou

9858 98599955

315mm

Church
Kirche
Chapelle
Kostel s kuželovou střechou

Church
Kirche
Chapelle
Kostel s kuželovou střechou

Church
Kirche
Chapelle
Kostel se šestihranou střechou

Signal box
Stellwerk
Poste d'aiguillage
Nádražní hradlo

2 and 3 rail systemClassic authentic metal trains in exclusive “0” gauge

310 mm
460 mm

330 mm

315 mm

315 m
m

315 mm
315 mm

110 mm 200 mm

2
3
0

 m
m

100 mm

300 mm360 mm

360 mm360 mm

NEW!



8950
8951 8952

Fence 420mm
Zaun 420mm
Barrière 420mm de longueur
Plotový díl délky 420mm
 

Fence 420mm
Zaun 420mm
Barrière 420mm de longueur
Plotový díl délky 420mm

Fence 420mm
Zaun 420mm
Barrière 420mm de longueur
Plotový díl délky 420mm

8989
Mounting bridge
Montagebrücke
Potence
Návěstní lávka pro 1-2 koleje

Mounting bridge
Montagebrücke
Potence
Návěstní lávka pro tři koleje

Threshold crossing
Schwellenüberfahrt
Passage de voie
Výplň mezi pražce
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8988

8985

8987
Lamppost
Lampe
Lampadaire
Nádražní světelná lampa

Bylon
Hochspannungsmast
Pylöne
Sloup vysokého napětí

9982

9994

Passenger station platform
Bahnsteig
Quai
Kryté nástupiště

Level crossing with electronic drive
Bahnschranken mit Elektroantrieb
Passage à niveau avec électroaimant
Železniční servoelekrické závory

Passenger station platform
Bahnsteig
Quai
Kryté nástupiště

9981

Passenger station platform
Bahnsteig
Quai
Kryté nástupiště

9983

9977

9978

Steel bridge
Bogenbrücke
Pont
Most železniční obloukový

Steel bridge
Stahlbrücke
Pont
Most železniční nízký

9979

9980 89928991

Footbridge
Übergang eingleisig
Passerelle 1 voie
Železniční nadchod - 1 kolej

Footbridge
Übergang zweigleisig
Passerelle 2 voies
Železniční nadchod - 2 koleje

Footbridge
Übergang dreigleisig
Passerelle 3 voies
Nadchod - 3 koleje

8990

T2 6x IR sensors

1x MerkurBoard

9938 8998

Grade crossing - universal
Bahnübergang, ohne Schranken
Passage à niveau
nechráněný železniční přejezd

T2 - control borad for level crossing
T2 - steuerung für el. Bahnschranken 1-3
T2 - commande pour passage à niveau   
T2 - řídící jednotka pro ovládání 1-3 el. závor 

2 und 3 GleissytemKlassische elektrische Blecheisenbahn in Spur “0” 

NEW!

NEW!

NEW!
NEW!

NEW!
NEW!

368 mm

 238 m
m

1
6
1
 m

m

1
9
5
 m

m

1
9
5
 m

m

200 mm
200 mm

350 mm

150 mm

8986

3
2
0
 m

m

5
8
0
 m

m

300 mm

315 mm

300 mm

420 m
m
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L = 55 mm L = 170 mm L = 110 mmL = 235 mm

L = 300 mm

7910 7911 7912 7920

7921 79237922 7924

8910 8911 8912 8920

8921 89238922 8924

9910 9911 9912 9920

9921 99239922 9924

Curved track R 625mm 22,5° for 3 rail system
Bogengleis R 625mm 22,5° Schiene 3 Gleissytem
Rail courbe R 625mm, 22,5° système 3 rails
Kolej oblouková R 625mm 22,5° pro 3 kolej. systém

Curved track R 760mm 22,5° for 3 rail system
Bogengleis R 760mm 22,5° Schiene 3 Gleissytem
Rail courbe R 760mm, 22,5° système 3 rails
Kolej oblouková R 760mm 22,5° pro 3 kolej. systém

Curved track R 900mm 22,5° for 3 rail system
Bogengleis R 900mm 22,5° Schiene 3 Gleissytem
Rail courbe R 900mm, 22,5° système 3 rails
Kolej oblouková R 900mm 22,5° pro 3 kolej. systém

Straight track 300mm, for 3 rail system
Gerade 300mm, Schiene 3 Gleissytem
Rail droit 300mm, système 3 rails
Kolej rovná 300mm, pro 3 kolejnicový systém

Straight track 55mm, for 3 rail system
Gerade 55mm, Schiene 3 Gleissytem
Rail droit 55mm, système 3 rails
Kolej rovná 55mm, pro 3 kolejnicový systém

Straight track 235mm, for 3 rail system
Gerade 235mm, Schiene 3 Gleissytem
Rail droit 235mm, système 3 rails
Kolej rovná 235mm, pro 3 kolejnicový systém

Straight track 170mm, for 3 rail system
Gerade 170mm, Schiene 3 Gleissytem
Rail droit 170mm, système 3 rails
Kolej rovná 170mm, pro 3 kolejnicový systém

Straight track 110mm, for 3 rail system
Gerade 110mm, Schiene 3 Gleissytem
Rail droit 110mm, système 3 rails
Kolej rovná 110mm, pro 3 kolejnicový systém

Curved track R 625mm 22,5° for 2-3 rail system
Bogengleis R 625mm 22,5° Schiene 2-3 Gleissytem
Rail courbe R 625mm, 22,5° système 2-3 rails
Kolej oblouková R 625mm 22,5° pro 2-3 kolej. systém

Curved track R 760mm 22,5° for 2-3 rail system
Bogengleis R 760mm 22,5° Schiene 2-3 Gleissytem
Rail courbe R 760mm, 22,5° système 2-3 rails
Kolej oblouková R 760mm 22,5° pro 2-3 kolej. systém

Curved track R 900mm 22,5° for 2-3 rail system
Bogengleis R 900mm 22,5° Schiene 2-3 Gleissytem
Rail courbe R 900mm, 22,5° système 2-3 rails
Kolej oblouková R 900mm 22,5° pro 2-3 kolej. systém

Straight track 300mm, for 2-3 rail system
Gerade 300mm, Schiene 2-3 Gleissytem
Rail droit 300mm, système 2-3 rails
Kolej rovná 300mm, pro 2-3 kolejnicový systém

Straight track 55mm, for 2-3 rail system
Gerade 55mm, Schiene 2-3 Gleissytem
Rail droit55mm, système 2-3 rails
Kolej rovná 55mm, pro 2-3 kolejnicový systém

Straight track 235mm, for 2-3 rail system
Gerade 235mm, Schiene 2-3 Gleissytem
Rail droit 235mm, système 2-3 rails
Kolej rovná 235mm, pro 2-3 kolejnicový systém

Straight track 170mm, for 2-3 rail system
Gerade 170mm, Schiene 2-3 Gleissytem
Rail droit 170mm, système 2-3 rails
Kolej rovná 170mm, pro 2-3 kolejnicový systém

Straight track 110mm, for 2-3 rail system
Gerade 110mm, Schiene 2-3 Gleissytem
Rail droit 110mm, système 2-3 rails
Kolej rovná 110mm, pro 2-3 kolejnicový systém

Curved track R 625mm 22,5° for 2 rail system
Bogengleis R 625mm 22,5° Schiene 2 Gleissytem
Rail courbe R 625mm, 22,5° système 2 rails
Kolej oblouková R 625mm 22,5° pro 2 kolej. systém

Curved track R 760mm 22,5° for 2 rail system
Bogengleis R 760mm 22,5° Schiene 2 Gleissytem
Rail courbe R 760mm, 22,5° système 2 rails
Kolej oblouková R 760mm 22,5° pro 2 kolej. systém

Curved track R 900mm 22,5° for 2 rail system
Bogengleis R 900mm 22,5° Schiene 2 Gleissytem
Rail courbe R 900mm, 22,5° système 2 rails
Kolej oblouková R 900mm 22,5° pro 2 kolej. systém

Straight track 300mm, for 2 rail system
Gerade 300mm, Schiene 2 Gleissytem
Rail droit 300mm, système 2 rails
Kolej rovná 300mm, pro 2 kolenicový systém

Straight track 55mm, for 2 rail system
Gerade 55mm, Schiene 2 Gleissytem
Rail droit 55mm, système 2 rails
Kolej rovná 55mm, pro 2 kolejnicový systém

Straight track 235mm, for 2 rail system
Gerade 235mm, Schiene 2 Gleissytem
Rail droit 235mm, système 2 rails
Kolej rovná 235mm, pro 2 kolejnicový systém

Straight track 170mm, for 2 rail system
Gerade 170mm, Schiene 2 Gleissytem
Rail droit 170mm, système 2 rails
Kolej rovná 170mm, pro 2 kolejnicový systém

Straight track 110mm, for 2 rail system
Gerade 110mm, Schiene 2 Gleissytem
Rail droit 110mm, système 2 rails
Kolej rovná 110mm, pro 2 kolenicový systém

R 760 mm, 22,5°R 625 mm, 22,5° R 900 mm, 22,5°

9937a 9937b
Crossing 22,5° 
Kreuzung 22,5°
Croisement à 22,5°
Křížení kolejí 22,5°

Crossing 45° 
Kreuzung 45°
Croisement à 45°
Křížení kolejí 45°

9937c

Crossing 90° 
Kreuzung 90°
Croisement à 90°
Křížení kolejí 90°

9939
Buffer stop
Prellbock
Heurtoir
Kolejový doraz - Šturc

système  2 et 3 railsTrains en tôle électriques classiques échelle 0



9930

9930e

9932e

9932e

9934e

9934e
9930e

9930

9932

9932

9996

9934

9934

9931

9931e

9933e

9933e
9935e9935e

9931

9931e

9933

9933

9996a 9996b 9996c

9935

9935

Manual Switch R 625mm
Weiche R 625mm - Handbetrieben
Aiguillage R 625mm commande manuelle 
Výhybka tříkolejná R 625mm - manuální ovládání

Elektro Servomotor Switch R 625mm
Weiche R 625 – mit Elektroantrieb
Aiguillage R 625mm commande par électroaimant 
Výhybka tříkolejná R 625mm - elektrické ovládání

Elektro Servomotor Switch R 760mm
Weiche R 760mm - mit Elektroantrieb
Aiguillage R 760mm commande par électroaimant 
Výhybka tříkolejná R 760mm - elektrické ovládání

Elektro Servomotor Switch R 900mm
Weiche R 900mm - mit Elektroantrieb
Aiguillage R 900mm commande par électroaimant 
Výhybka tříkolejná R 900mm - elektrické ovládání

Manual Switch R 760mm
Weiche R 760mm - Handbetrieben
Aiguillage R 760mm commande manuelle 
Výhybka tříkolejná R 760mm - manuální ovládání

Manual Switch R 900mm
Weiche R 900mm - Handbetrieben
Aiguillage R 900mm commande manuelle 
Výhybka tříkolejná R 900mm - manuální ovládání

L

L

L L

R

R

R R

The electric turntable / Die elektrische Drehscheibe /  La plaque tournante électrique / Elektrická točna pro lokomotivyNEW!

NEW!

adjustable
 operating

 lever

adjustable 
operating

 lever

Betätigung
 links oder rechts

 möglich

Betätigung
 links oder rechts

 möglich
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8997b L=60cm
8997

8997a

8997b L=100cm

L=30cm

1x MerkurBoard

7x swith

8999

Extension cable
Verlängerung Steuerkabel
Câble rallonge
Prodlužovací servo kabel k vyhybkám

T1 - control board for elector points
T1 - steuerungsmodul für elektrische Weichen 1-7 Umschalter für elektrische Weiche
T1 - module de commande pour aiguillages électrique
 T1 - naprogramovaná řídící jednotka pro ovládání 1-7 servoelektrických vyhybek 

NEW!

NEW!NEW!

2 a 3 kolejnicový systémKlasický plechový elektrický vláček ve velikosti “0” 

Elektrická točna s řídící jednotkou vybavena pro systém klasických Tinplate kolejí MERKUR, MARKLIN nebo univerzální bez kolejí pro zákazníkem dodané koleje. Rozměrově je točna určena pro lokomotivy 
s celkovým rozvorem max. 530mm. Pohon točny je řešen pomocí silného krokového motoru. Součástí dodávky je i řídící jednotka s OLED displejem ve které je pro jednoduchost přednastavený program pro 16 
vjezdových a výjezdových kolejí. Řídící jednotku je velmi jednoduché nastavit dle vlastního kolejiště pomocí displeje, kde je možné měnit počet kolejí, úhel natočení, rychlost. Komunikace řídící jednotky je ve 
En, De, Fr, Cz.

Elektrická točna bez řídící jednotky vybavena pro systém klasických Tinplate kolejí MERKUR, MARKLIN nebo univerzální bez kolejí pro zákazníkem dodané koleje. Rozměrově je točna určena pro 
lokomotivy s celkovým rozvorem max. 530mm. Pohon točny je řešen pomocí silného krokového motoru.

La plaque tournante électrique sans commande électronique est conçu pour les voies Tinplate comme Merkur , Märklin,  Jep Hornby ou autres à l'échelle 0.
Elle est faite pour de très grandes locomotives , le rayon est de 530 mm. Le mécanisme est entraîné par un moteur pas à pas très puissant.

La plaque tournante électrique avec commande électronique est conçu pour les voies Tinplate comme Merkur , Märklin,  Jep Hornby ou Autres à l'échelle 0.
Elle est faite pour de très grandes locomotives , le rayon est de 530 mm. Le mécanisme est entraîné par un moteur pas à pas très puissant . Elle est composée de 16 destinations.
La Commande est près programmée avec le système OLED Display, avec cette aide, l'utilisation de la commande est  très facile . Il est possible de choisir la destination, le sens de rotation ainsi que la vitesse de 
rotation . La commande électronique peut être programmée en Allemand , Anglais , Français et en Tchèque .  

The electric turntable without control unit is designed for either classic tin plate track like Merkur and Märklin, or as a turntable for any other railroad track "0". The turntable may be used by locomotives with a 
maximum wheelbase of 530mm. The turntable is powered by a strong stepper motor.

The electric turntable with control unit is designed for either classic tin plate track like Merkur and Märklin, or as a turntable for any other railroad track "0". The electric turntable may be used by locomotives with 
a maximum wheelbase of 530mm. The turntable is powered by a strong stepper motor. A pre-programmed controller with OLED display ( 16 positions) is included. You may easily reprogram the control unit to 
adjust the turntable to your own requirements. The number of positions, rotation angle and rotation speed may be adjusted. The controller may be programmed in German, English, French or Czech.

Die elektrische Drehscheibe ohne Steuergerät ist konzipiert entweder für klassische Tin Plate Gleise wie Merkur und Märklin, oder als Drehscheibe für beliebige Gleise der Spur „0“.Man kann sie für 
Lokomotiven mit einem max. Radstand von 530mm einsetzen. Angetrieben ist sie durch einen starken Schrittmotor.

Die elektrische Drehscheibe mit Steuergerät ist konzipiert entweder für klassische Tin Plate Gleise wie Merkur und Märklin, oder als Drehscheibe für beliebige Gleise der Spur „0“.Man kann sie für 
Lokomotiven mit einem max. Radstand von 530mm einsetzen. Angetrieben ist sie durch einen starken Schrittmotor. Im Lieferumfang enthalten ist ein auf 16 Positionen vorprogrammiertes Steuergerät mit OLED 
Display, mit dessen Hilfe man das Steuergerät sehr einfach auf die eigene Gleisanlage umprogrammieren kann. Einstellen kann man die Anzahl der Positionen, Drehwinkel und Drehgeschwindigkeit. Das 
Steuergerät kann in Englisch, Deutsch, Französisch oder Tschechisch programmiert werden.

Electric turntable without control unit for tin plate track of Merkur and Märklin.

Elektrische Drehscheibe ohne Steuergerät für Tin Plate Gleise Merkur, Märklin.

Plaque tournante électrique sans commande électronique pour voie Merkur, 
Marklin.

Elektrická točna bez řídící jednotky, s kolejovým systémem kolejí Tinplate 

Electric turntable with controller for tin plate track of Merkur and Märklin.

Elektrische Drehscheibe mit Steuergerät für Tin Plate Gleise Merkur, Märklin.

Plaque tournante électrique avec commande électronique pour voie Merkur, 
Marklin.

Elektrická točna s řídící jednotkou, s kolejovým systémem kolejí Tinplate  

Electric turntable without control unit adjustable to other brands of track.

Elektrische Drehscheibe ohne Steuergerät für beliebige Spur „0“ Gleise.

Plaque tournante électrique sans commande électronique pour voie  
échelle 0.

Elektrická točna bez řídící jednotky, bez kolejového systému

Electric turntable with control unit adjustable to other brands of track.

Elektrische Drehscheibe mit Steuergerät für beliebige Spur „0“ Gleise.

Plaque tournante électrique avec commande électronique pour voie 
échelle 0.

Elektrická točna s řídící jednotkou, bez kolejového systému
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Motor bogie – motor with ball-bearings
Antriebseinheit 2 Achsen Motor mit Kugellager
Moteur 2 axes
Pohonná jednotka dvouosá 

500
g

8946a

9946a

NEW!

Motor bogie – motor with ball-bearings
Antriebseinheit 3 Achsen Motor mit Kugellager
Moteur 3 axes
Pohonná jednotka tříosá 

9940

8940

9944

8944

9941

8941

9945

8945

9942

8942

9946

8944a 9946a

9944a 9946a

8946

Motor bogie – motor with ball-bearings
Antriebseinheit 2 Achsen Motor mit Kugellager
Moteur 2 axes
Pohonná jednotka dvouosá 

Motor bogie – motor with ball-bearings
Antriebseinheit 2 Achsen Motor mit Kugellager
Moteur 2 axes
Pohonná jednotka dvouosá 

Motor bogie – motor with ball-bearings
Antriebseinheit 3 Achsen Motor mit Kugellager
Moteur 3 axes
Pohonná jednotka tříosá 

Motor bogie – motor with ball-bearings
Antriebseinheit 3 Achsen Motor mit Kugellager
Moteur 3 axes 
Pohonná jednotka dvouosá 

Motor bogie – motor with ball-bearings
Antriebseinheit 3 Achsen Motor mit Kugellager
Moteur 3 axes
Pohonná jednotka tříosá 

Motor bogie – motor with ball-bearings
Antriebseinheit 3 Achsen Motor mit Kugellager
Moteur 3 axes 
Pohonná jednotka tříosá 

500
g

500
g

500
g

500
g

500
g

500
g

62mm

62mm

94mm

94mm

94mm

94mm

42,7mm 39mm

72mm

72mm72mm

9943

8943

9947

8947

54mm

54mm

54mm

500
g

500
g

500
g

8940

9940

8944

9944

8941

9941

8945

9945

8942

9942

8946

9946

8943

9943

8947

9947

8944a

9944a

Motor bogie – motor with ball-bearings
Antriebseinheit 2 Achsen Motor mit Kugellager
Moteur 2 axes
Pohonná jednotka dvouosá

Motor bogie – motor with ball-bearings
Antriebseinheit 2 Achsen Motor mit Kugellager
Moteur 2 axes
Pohonná jednotka dvouosá 

50mm50mm

9948 9949

8948 8949

500
g

500
g

8948

9948

8949

9949

Motor bogie – motor with ball-bearings
Antriebseinheit 4 Achsen Motor mit Kugellager
Moteur 4 axes
Pohonná jednotka čtyřosá 

Motor bogie – motor with ball-bearings
Antriebseinheit 3 Achsen Motor mit Kugellager
Moteur 3 axes
Pohonná jednotka tříosá 

NEW!

NEW!
39mm 39mm39mm

Analog controller  MERKUR OZ1
Elektrisches Steuermodul - Fahrtenregler Oz1
Variateur MERKUR Oz1
Řídící jednotka s plynulým rozjezdem a dojezdem

9906

9929
9900usa

SR80529929a9928 SR6001
Power connector
Schienenanschluss
Contacteur
Napáječ kolejí

Sensor
Zug-Durchfahrsensor -IR
Détecteur de passage  
Průjezdový senzor- Infra

Feeder cable
Anschlusskabel
Câble de branchement
Kabel propojovací k OZ1

Transformer for T1-T2
Spannungsversorgung für T1-T2

Transformateur
Napájecí zdroj pro T1aT2 

AC input 16V/2ADC output 2-16V/1,8A

Transformer TR1 for OZ1 
Transformator TR1 für OZ1
Transformateur TR1 pour OZ1
transformátor TR1 pro OZ1 

100V-330V 18V, 3,3A

Transformer TR1 for OZ1 
Transformator TR1 für OZ1
Transformateur TR1 pour OZ1
transformátor TR1 pro Oz1 

9900
230V/50Hz 16V, 2A 32VA

2 and 3 rail systemClassic authentic metal trains in exclusive “0” gauge

with thermal protection

 
mit Thermosicherung

avec une sécurité thermique

s termopojistkou

with thermal protection

 
mit Thermosicherung

avec une sécurité thermique

s termopojistkou

NEW!
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9865
Bogies for coach / wagon 42mm
Drehgestell Radstand 42mm
Bogie de 42mm
Nápravnice 42mm 

42mm

9861

Bogies for coach / wagon - 53mm
Drehgestell Radstand 53mm 
Bogie de 53mm
Nápravnice 53mm

53mm

9862
Bogies for coach / wagon 53mm
Drehgestell Radstand 53mm
Bogie de 53mm
Nápravnice 53mm 

53mm

isolated
isoliert

isolated
isoliert

isolated
isoliert

Bogies for coach / wagon 53mm
Drehgestell Radstand 53mm 
Bogie de 53mm
Nápravnice 53mm

9860

53mm

isolated
isoliert

8970
8969

Pantograph
Pantograf
Pantographe
Pantograf pro elektrické lokomotivy

Pantograph
Pantograf
Pantographe
Polopantograf pro elektrické lokomotivy

9854

Bogies for coach / wagon 30mm
Drehgestell Radstand 30mm
Bogie de 30mm
Nápravnice 30mm 

30mm

isolated
isoliert

8960

Seats for passenger car 390 mm
Sitze für Schnellzugwagen 390mm
Sièges pour voiture de 390 mm
Sedadla pro rychlíkové vozy druhé třídy - 390mm

8962

Seats for passenger car 390 mm
Sitze und Tische Wagen 390mm
Sièges et tables  pour voiture de 390 mm
Sedadla pro rychlíkové jídelní vozy délky 390mm

8963

Seats for passenger car 420 mm
Sitze und Tische Wagen 420mm
Sièges et tables  pour voiture de 390 mm
Sedadla pro rychlíkové jídelní vozy délky 390mm

8961
Seats for passenger car 420 mm
Sitze für Schnellzugwagen 420mm
Sièges pour voiture de 420 mm
Sedadla pro rychlíkové vozy druhé třídy - 420mm

2 und 3 GleissytemKlassische elektrische Blecheisenbahn in Spur “0” 
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98989896 9899989798959894

Coupling MERKUR 2
Kupplung MERKUR 2
Attelage MERKUR 2
Spřáhlo MERKUR 2

Coupling MERKUR 1
Kupplung MERKUR 1
Attelage MERKUR 1
Spřáhlo MERKUR 1

Coupling  Märklin 
Kupplung Märklin
Attelage Märklin
Spřáhlo Märklin

Coupling  Märklin 
Kupplung Märklin
Attelage Märklin
Spřáhlo Märklin

Coupling  Bing
Kupplung Bing
Attelage Bing
Spřáhlo Bing

Coupling  ETS
Kupplung ETS
Attelage ETS
Spřáhlo ETS

NEW
CODE!

89598959a

Smoke

Buffer
Puffer
Tampon
Nárazník

9855

Buffer
Puffer
Tampon
Nárazník

VM3130

VM3132
VM0900

Ø10,5mm - 3mm

Ø10,5mm - 2,8mm
ø 25mm  - 489859

150
g

9858
DC Motor 12V, 8W 1,4A - with ball-bearings
DC Motor 12V, 8W 1,4 A - mit Kugellager
Moteur 12V,8W 1,4 A sur roulements
DC motor 12V,8W 1,4A s kuličkovými ložisky  

DC Motor 12V, 8W 1,9A - with ball-bearings
DC Motor 12V, 8W 1,9 A - mit Kugellager
Moteur 12V,8W 1,4 A sur roulements
DC motor 12V,8W 1,4A s kuličkovými ložisky  

135
g

VM2110
VM2100

VM1100
ø 15mm  - 23

ø 19,8mm  - 31

ø 25,5mm  - 40

98539841 9851 9866985798529840
Spoked wheel
Lokrad ohne Spurkranz
Roues de loco  isolée
Kolo velké bez nákolku

Spoked wheel
Lokrad mit Spurkranz
Roue isolée  à rayons
Loukoťové kolo malé

Spoke wheels
Speichenräder Lokradsatz
essieu avec roues isolées  à rayons

Loukoťová kola malá 

Spoked wheel  
Lokrad mit Spurkranz
Roues de loco  isolée
Loukoťové kolo velké

Spoked wheel  
Lokrad mit Spurkranz
Roues de loco isolée
Loukoťové kolo malé

Wheels diesel loco
Radsatz für Diesellok
Essieu pour loco diesel
Dvojkolí diesel lokomotivy

Wheels Standard 
Standard Radsatz
Essieu roues pleines isolées
Dvojkolí s plnými koly

9867Ø19,5mm/24mmØ21,5mm/27mmØ21,5mm/27mmØ24mm/28mm Ø33mmØ33mm/38mm Ø26mm/30mm Ø40,5mm/44,5mm

isolated
isoliert

isolated
isoliert

isolated
isoliert

isolated
isoliert

Spoked wheel  
Lokrad mit Spurkranz
Roues de loco  isolée
Loukoťové kolo velké

NEW!
NEW!

9864a
9864

9864b

Spoke wheel for locomotive
Vorlaufachse Lokomotive
Bissel de loco
Běhoun pro parní lok.

9889

9887

9888

9886

9943/9947

9941/9945

9942/9946

9885
Spare collector for carriage/car
Mittelschleifer für den wagon
Frotteur pour wagon
Náhradní sběrač pro vagony

8971

8971a

8972

 For diesel locomotives series T750 / Für Lokomotiven Reihe T750 
 Diesel série T750 / pro dieslové lokomotivy T750

 For Steam Locomotive / für Dampflokomotiven 
 locomotive vapeur / pro parní lokomotivy

 For diesel locomotives series T458 à 742 / Für Lokomotiven Reihe T458 à 742 
 Diesel série T458 à 742 / pro dieslové lokomotivy T458 a 742

Spare collectors for mechanism:
Mittelschleifer für den Antrieb:
Frotteur pour moteur:
Náhradní sběrače pro pohonné jednotky:

9863

A

Smoke generator for Steam locomotive.
 Rauchgenerator Dampflokomotiven.

Générateur de fumée
Kouřící generátor pro parní lokomotivy.

Smoke generator for Steam locomotive.
 Rauchgenerator Diesllokomotiven.

Générateur de fumée
Kouřící generátor pro diesl.lokomotivy.

9940/9944

A=44

A=24

A=34

Sound generator
Loksound

Générateur de son 
Generátor zvuků

système  2 et 3 railsTrains en tôle électriques classiques échelle 0
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	Stránka 1
	Stránka 2
	Stránka 3
	Stránka 4
	Stránka 5
	Stránka 6
	Stránka 7
	Stránka 8
	Stránka 9
	Stránka 10
	Stránka 11
	Stránka 12
	Stránka 13
	Stránka 14
	Stránka 15
	Stránka 16
	Stránka 17
	Stránka 18
	Stránka 19
	Stránka 20
	Stránka 21
	Stránka 22
	Stránka 23
	Stránka 24
	Stránka 25
	Stránka 26
	Stránka 27
	Stránka 28
	Stránka 29
	Stránka 30
	Stránka 31
	Stránka 32
	Stránka 33
	Stránka 34
	Stránka 35
	Stránka 36
	Stránka 37
	Stránka 38
	Stránka 39

